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IlacnopT ¢oHJA OLIEHOUYHBIX CPeJCTB

Tabmmia 1
dopmupyemsble OueHouHbIE
PMUPY H Konnuects
Mopynb AUCLUIIIUHBI KOMIIeTeHLIU! MaTepuasbl o
W/ UX YaCTH) Y CpeJCTBa
Mojayns 1. BeiToBas cdepa
o0IeHs
Tema 1. BeoodHoe 3aHsimue. Lleau u
3a0auu u3yueHusi UHOCMpAaHHO20
A3bIKA 8 gy3e: KontposbHas 4
KoppekTuBHbIi (OHETUUYECKUI pabota
Kypc. IIpaBusia urenus.
TpaHckpunuus
Tema 2 «3HakOMCTBO». «Pacckas o
cebe».
o Ornpoc 23
BBOAHBIN J1€KCUKO-
N Huanor 1
rpaMMaTU4eCcKUu TecT YK-4. CriocobeH
MowoJior 1
I'pammatuka: MecTouMeHus. OCYILIeCTBJ/IATh
KontposbHast 6
[Topsfok c/oB B KOMMYHHKALUIO B aGoTa
MOBECTBOBATE/IbHOM U YCTHOU U b
. TectupoBaHue 20
BOIIPOCUTE/ILHOM MPe/JIOKEHNH. MMCbMEHHOU
Présent rniarosioB avoir u étre ¢dbopmax Ha
Tema 3. «Cembsi», «CeMeliHble roCyJapCTBEHHOM
TPaJULIVM, YKJIaJ, >KU3HW». s3bike Poccutickoit
I'pammaruika: denepauyu U Ompoc 12
Wwmsi cyljecTBUTENBHOE: POJ, VMHOCTpaHHOM (bIX) | JIuanor 1
YUCJI0, leTePMUHATUBBI. si3bIKe(ax) MoHonor 1
[IpuTspKaTenbHbIe MpU/araTebHbIe.
BpemenHbie (hOpMbl MHAUKATUBA
Tema 4 . «Obo3HaUeHHE BPEMEHW»,
«[Toropma». Omnpoc. 5
I'pammaTuka: BpemeHnHble (hopMbl Hwvanor 1
vHAuKaTtuBa: Présent, Imparfait, KonTtposibHas 20
Passé composii, Plus-que-parfait, pabota
Futur simple. Crenenu cpaBHeHus TecTupoBanue 20
TIpUiaraTe/abHbIX U Hapeuru
Tembt 1 — 4. O630pHO- KoHTponbHas 11
obo0I1aroliee 3aHATHE pabota
Mopyns 2. YuebHo-
no3HaBaTe/IbHasA cepa o0IeHus
(hepa 00w YK-4 CriocobeH
OCYILIeCTBJISITh Onpoc 13
Tema 5. «Moii paboumnii eHb». ym MoHonor 4
. KOMMYHHKALUIO B
I'pammaryrika: MecTouMéHHbIe N KontposnbHas 3
YCTHOU U
TJ1aroJibl . pabota
MMCbMEeHHOU
TectrpoBaHue 20
¢dopmax Ha
Tema 6. «Mos akasemMusi» U FOCYJaDCTBRHHOM
«MHctutyT CeH-Kpucrod» o
a3bIKe Poccuiickon
(PpanLMA) Ompoc 6
®depepalyu U
I'pammaruka: IIpezsioru, Hapeuus, KonTtpoJsibHas
VHOCTPaHHOM (bIX)
MOBeJ/IMTeIbHOe HAaK/IOHEeHUe. pabora 6
A si3bIKe(ax)
@DYHKIMY I/1aroJIOB avoir u étre.
[TaccuBHasi popMa rjarosa
Tembl 5 — 6. O630pHO-060011atOIIEE TectupoBaHue 20




3dHATHE

Mogpayas 3. ConaibHo-
Ky/JbTypHas cdepa o01meHus

Tema 7. «S3bIK KaK CpefCTBO

MEXXKYJIbTYPHOTO OOIIIeHHUsI». Ompoc 2
«Mosi cenbCKOX0351MCTBeHHAst PosneBas urpa 1
TpaKTUKa BO PpaHLun». KontposbHas
I'pammaruka: CoriacoBaHue YK-4 Criocoben | pabora 2
BpeMEH MHJMKaTHBa OCYILIeCTBJISITh
KOMMYHHKaluio B | Onpoc 3
Tema 8. «Dpanuus», «Poccus». YCTHOU U IIpe3senTanus 1
I'pammaruika: be3uHble 171arossl U MMCbMEeHHOU KoHutposbHas 12
KOHCTPYKLIUU dopmax Ha pabora
rocygapcrBeHHOM | TecTupoBaHue 20
s3bike Poccuiickoii | MoHosior 1
Tema 9. «CenbCKoe X03511ICTBO ®epepalyu U KonTposibHas 3
dpaHIn» VMHOCTpaHHOM (bIX) | paboTa
s13bIKe(ax) TectrpoBaHue 20
Onpoc 3
KonTposibHas
Tema 10. «IKOoHOMUKA PpaHLIUN» p
paboTta 2
TectrpoBaHue 20
Temnbt 7 — 10. O630pHO-0000IIIaIOITIEE KoHTposbHast 4
3aHATHE paboTa
Moayns 4. IIpodeccuoHanbHas
chepa obmeHus
Ompoc 3
Tema 11, YK-4 CriocoGe P
KontposnbHast
«Mos 6yAyLuaﬂ HpOd)ECCI/IH» OCYLIECTBJIATH pa 60Ta 1
KOMMYHHUKAL[UIO B
YHHAKA Ormpoc 2
Tema 12. «[lenoBoe UCBEMO» YCTHOU U <
. Ketic-3a1aua 1
MMCbMEeHHOU
(opmax Ha Onpoc 4
Tema 13. «306paHHOe HarlpaB/ieHHe Pestome TekcTa 1
. roCyZilapCTBEHHOM
npodecCcroHaNbHOM /1eTeTbHOCTH. . . | (craTbn)
a3blke Poccurickoit
PaboTa Haj crieriaabHbIMA TEKCTaMHU. Detepariyn 1 KonTposibHast 2
CocraBnieHre aHHOTaLWH, pedepaToB 1 pabora
VHOCTPaHHOM (BbIX)
pesroMe. TecTupoBaHue 25
si3bIKe(ax)
Pecdepar 2
Tembt 11 — 13. O630pHO-006061IaIOIIIEE
P rarom TecTupoBaHue 20

3aHsATHEe




1 OOEHOYHBIE MATEPUAJIbI, HEOBXO/JVNMBbIE
JIJ11 OITEHKY 3HAHWI, YMEHHN 1 HABBIKOB JEAATE/IBHOCTHU
B ITPOLHECCE OCBOEHUSA JNCIHUIIV/INHbI

Mopayns 1. BeiToBasi chepa odmeHus

Tabmuiia 2 — @opMupyemMble KOMIETEHITUN

Koa n HammeHOBaHuMe
KOMITeTeHL[UU

Koj 1 HaumeHOBaHMe UHAUKATOPa
JIOCTHKEHHSI KOMITeTeHLIUU
(4acTH KOMITETEHIN)

OueHouHbIe MaTeprasbl
Y Cpe/iCTBa

YK-4. Criocoben
OCYIIIeCTB/ISITh
KOMMYHHKALUIO B
YCTHOU U
MMCbMeHHOM hopmax
Ha roCyiapCTBEHHOM
A3bIKe Poccurickou
denepauuu u
WHOCTPaHHOM (bIX)
s13bIKe(ax)

Mopaynsb 1. BeiToBasi cdepa o0meHus

N]I-1yk-+ BeiOupaet Ha
roCy/lapCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM (-
bIX) 5I3bIKaX KOMMYHUKaTUBHO
TipreM/ieMble CTU/Tb OOLIeH S,
BepOa/ibHbIe ¥ HeBepOabHbBIe
Ccpe/iCTBa B3aMMO/IeCTBUS C
napTHepamu.

N -4yk-4 [leMOHCTpUpYeT
VMHTeTpaTUBHbIE YMeHUSsI
WCTIOb30BaTh AUa/IoTHnyecKoe
o011[eHMe /151 COTPYAHUYECTBA B
aKaJeMHU4eCKO KOMMYHHUKALIUU
00IIIeHs: BHUMATEIbHO CTyIast U
TILITAsICh TOHSTh CYTh Ujlel APYTHUX,
JlaXke eC/TM OHU TIPOTHBOpeYar
COOCTBEHHBIM BO33PEHUSIM; yBayKast
BbICKAa3bIBaHUS [PYTUX KakK B TlaHe
CoJiep’KaHusl, TaK U B TiJlaHe (POPMBbI;
KPUTHKYS1 aprTyMeHTUPOBAaHHO U
KOHCTDPYKTUBHO, He 3a/ieBasi YyBCTB
IPYTUX; afjaniTUPYs peub U sI3bIK
JKeCTOB K CUTYaLUsIM
B3aUMO/IENCTBUS.

N /[1-5yk-4 [leMOHCTpUPYyeT yMeHHe
BBITIOJIHATB TIePEeBO/] TEKCTOB C
HWHOCTPaAHHOTO (-bIX) Ha

rOCYJAapPCTBEHHBIN S13bIK M 00PaTHO

Onpoc

Huanor

Mososor
KonTtposnrHast pabota

O1ueHOUHBbIE MaTepHaJ/Ibl U CPe/JICTBA [I/Is1 MPOBEPKH
chopMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMH

Tema 1. BBogHoe 3ansaTHe. Lle/M ¥ 3aja4u H3y4YeHUsA HHOCTPAHHOI'0 A3bIKa B By3e

KoHnTposibHas pabora Ha oHeTHUECKHEe MPaBUJIa

Py’KOBOACTBy;ICB (bOHETI/I‘—IECKI/IMI/I MMpaBW/iaMH, pacripefeynnTte B [OdHHBIX 3dJdHUAX CJIOBa I10

C/1eyIOIIMM KOJIOHKAM:

I. 1 — KoHeuHbIe 6YKBBI MPON3HOCATCHA, 2 —He MPOU3HOCATCA:




choisir, parler, me, table, neuf, sec, fax, ce, étudiant, drap, sac, nez, plomb, lit, chef, national, bref,
institut, acces, faculté, riz, carnaval, blanc, blanche, noir, écouter, droit, pied, ouvrier, employ¢, le,
premier, accord, note, dame, narf, deux, six, dix, vers, chez, banc, rat, banque, grand, lait, jour, chanter,
coup, cing, base, les, vert, long, paix, pays, mal, renard, crédit, rouge, loup, sang, grec, professeur, durer,
petit, assez, vous, voix, rond, pont gaz.

IL 1) c - [s] 3)g - [3] 5) gn - [Hb]
2)c - [k] 4) g - [g] 6) gn - [gn]
cinéma, cléeste, signal, garage, prognose, crume, clair, gomme, cylindre, campagne, gilet, culture,
coup, enseignement, guerre, guide, carte, cercle, gagner, succus, geste, garde, facile, gymnaste,
magnétique, glace, général, capacité, gypse, nager, gare, I¢égume, éclair, accompagner, ciel, cuir, gerbe,
commode, digne, langue, diagnostic, cycle, Bge, maigre, grange, signature, cahier, gamme, groupe,
agriculture, magnifique.

III. 1 — HOCOBBIE, 2 — HEHOCOBLIE:

femme, bon, américaine, an, une, homme, emploi, ombre, africain, année, oncle, bombe, institut,
impossible, immobile, en, emporter, pompe, commun, fin, bonne, ampoule, commune, brun, chacun,
lune, parfum, brune, fine, personne, américain, pleine, chacune, un, parfumerie, pain, peine, lin, laine,
monotone, ton, condamner, commencer, comme, train, composer, traoner, tonne, impersonnel, rein,
vain, veine, plume, grammaire, africaine, plan, plein, singe, excellent, reine, emprunter, trumeau,
innombrable, téléphone, nommer, immortel, lapin, entreprise, panne, pan, flamme, immeuble, contrat.

IV.[r], [x], [ € ], [&&].

Constant, temps, frein, commande, chacun, descendre, pain, matin, oncle, sombre, humble,
différent, faim, entrer, peintre, embrasser, manger, impossible, ensemble, nombre, centre, lundi,
synthuse, patron, magasin, tempérament, teint, tante, tente, timbre, cylindre, combustible, alimenter,
brun, tomber, sympathie, content, inginieur, appartement, antenne, ombre, ambassade, simple,
maintenant, dent, linge, bain, commun, syntaxe, examen, lyciien, europiien, remplir, dans, confort,
commun, pompe, entraoner,fa3zon.

Tema 2. «3HaKOMCTBO». «Pacckas o cefe»

1. Onpoc o Teme
1.1 Omeembme nucbMeHHO Ha 80NPOCbl N0 meme «Pacckas o cebex:
1. Quel est votre nom?
2. Quel est votre prénom?
3. Quel age avez-vous?
4. En quelle année étes-vous?
5. Ou habitez-vous?
6. Ou étes-vous nés?
7.En quelle année étes-vous né?
8. Ou travaillez-vous?
9. A quoi vous intéressez-vous?
10. Est-ce que votre famille est nombreuse?
11. Combien étes-vous dans votre famille?
12. Avez-vous des soeurs ou des freres?
13. Votre soeur est-elle année ou cadette?
14. Qui est votre pere? Ou travaille-t-il?
15. Qui est votre mere? Ou travaille-t-elle?
16. Qui s'occupe du ménage dans votre famille?
17. Vos grands-parents habitent-ils avec vous?
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18. Sont-ils en retraite?

19. Votre frére ainé est-il marié?

20. Avez-vous des niéces et des neveux?
21. Avez-vous des cousins et des cousines?
22. Etes-vous marié?

23. Est-ce que votre famille est unie?

1.2. TexHuka umeHus.

TekcT 110 TeMe «3HAKOMCTBO»

Textel. Ma famille

Je suis étudiant. Je m'appelle Pierre. J'ai dix-huit ans. Je suis né a Saint-Pétersbourg. Je fais mes
études a 1'Université de Moscou a la faculté d'histoire. Je suis étudiant de premiere année.

Ma famille n'est pas nombreuse. Nous sommes cing: mon pére, ma mére, mon frére ainé, ma soeur
cadette et moi. Faisons connaissance avec tous les membres de notre famille.

Mon pere est un homme de cinquante ans. Il est de haute taille, aux yeux bleus, aux cheveux noirs.
Il a le nez droit, la bouche bien dessiniie. Il est beau et il a I'air jeune. Mon pére est ingénieur. Il travaille
dans un institut de recherches scientifiques.

Ma mere est de deux ans plus jeune que son mari. C'est une femme de taille moyenne, aux
cheveux blonds. Ma mure a terminé la faculté d'histoire il y a vingt ans. Elle travaille a I'école. Elle est
professeur d'histoire. Elle aime beaucoup ses trois enfants: Pierre, Marie et moi.

Textel. 2. Ma famille /suite/

Pierre est mon frére ainé. Il est médecin. Il travaille a I'hopital. Il n'habite pas avec nous. Il est
marié. Il habite non loin de notre maison avec une charmante femme. Ma belle-soeur est musicienne. Ils
ont deux enfants: un fils et une fille. Les enfants sont encore petits et ils vont au jardin d'enfants.Ma
niéce a cing ans et mon petit neveu n'a que trois ans. Ma meére aime beaucoup ses petits-enfants et les
gate un peu.

Marie est la fille cadette dans la famille. Elle a 16 ans. Cette année elle va terminer 1'école
secondaire. Elle a toujours de bonnes notes et réve de devenir professeur. Mon grand-pére et ma grand-
mere n'habitent pas avec nous. Ils ne travaillent plus.Ils sont retraités. Ils touchent chacun une pension.

2. TIpe3eHTalus MOAroTOB/JIEHHOI0 MOHo,10Ta «Pacckas o cebe»
3. YuacTue B Aua/iore «3JHaKOMCTBO»

4. I'pammaTuka:
4.1 JIeKCMKO-rpaMMaTHU4yeCcKum TecT
Bbibepume npagubHbili omeem
Kakue wu3 ciefyomux AeTepMHUHATHBOB CyLIeCTBUTE/bHBIX SABJIAITCA  Heonpeje/1éHHbIM
apTuk/jiem?
+un, une, des
le, 1a, les
ce, cette, ces
son, sa, ses

Kakwue riarossl oTHOcATCA K [ rpynmne?
choisir, batir, réfléchir

aller, parler, étudier

partir, apprendre, voir

+entrer, habiter, preparer

Haiigure raaros II rpynnei:



+répartir, il répartit, nous répartissons
repartir, il repart, nous repartons
réparer, il répare, nous réparons
reparaitre, il reparait, nous reparaissons

Kakwue riarosisl otHocaTcA K 111 rpynme?
choisir, batir, réfléchir

aller, parler, étudier

+partir, apprendre, voir

entrer, habiter, preparer

Kakas noc/iefoBare/IbHOCTh I/Iaro/i0B COOTBETCTBYET JAHHON IMOC/IeA0BAaTe/IbHOCTH BPeMeHHbIX
dopm: 1) présent, 2) imparfait, 3) passé composé; 4) futur simple?

il vient, il est venu, il viendra, il venait

il vient, il venait, il viendra, il est venu

il vient, il viendra, il est venu, il venait

+il vient, il venait, il est venu, il viendra

Haiigure mnpe/j/ioeHHs, rje NPUTSDKaTe/lIbHble NpPWIararejibHble YNOTped/jieHbI B 3HaYeHUH
«CBOM COOCTBEHHBIN»:

Je travaille avec votre sceur.

Nous voyageons avec leur professeur.

+Elle aime ses enfants..

Ils visitent ses amis.

Bbibepume HeCcKo/IbKO NpasWibHbIX 8ApUAHMO8 omeemda
B KakKux npejoxeHusiX HeT MeCTOUMeHMA?

+Leur téléphone est occupé. (50%)

Il leur téléphone tres rarement.

Elle la visite chaque jour.

+La visite est fixée pour demain. (50%)

Bblbepume o0uH npasuibHbIli 6apuaHm omeema

Kakue MecTOMMeHHs SIBJIIKOTCA IMYHBIMHA CAMOCTOSATE/TbHBIMH?
je, tu, il, elle

me, te, le,la, les

me, te, lui

+moi, toi, lui, elle

Kakoe unciuTe/1bHOE He CyLIecTBYyeT BO (DpPaHI[y3CKOM SI3bIKe?
onze

douze

+ dix-six

dix-sept

Yxaxure nepeBo/ cJioBa “quant a”:
3areM

CHauana

COT'JIaCHO, TI0

+4TO0 KacaeTcs

ITopbepure cooTBeTCTBUSA AJIsA CioBocoueTanus ’le beau-frére”:



le fils de mes parents
le fils de ma sceur

le frére de mon pére

+le mari de ma sceur

YKakuTe npejjjiokeHue, rjie CKa3yeMoe CTOUT B present:
Je suis né a Kostroma.
Notre famille habitait ici.
Il me présentera ses enfants.
+Vous travaillez bien.

YKakuTe npe/jjioxKeHue,rje ckasyemoe cTouT B imparfait:
+Notre famille habitait ici.

Il me présentera ses enfants.

Tu as appris la regle.

Vous travaillez bien.

Bbibepume 8ce npasu/ibHble omeenbl

YkaxuTe npeA/10)KeHus, I/ie CKa3yeMoe CTOUT B Passé composé:
+Je suis né a Kostroma. (50%)

Notre famille habitait ici.

Il me présentera ses enfants.

+Tu as appris la regle. (50%)

Bblbepume npasuibHbili omgem

YKakuTe mpe/jioxkeHue, rjae ckazyemoe crout B futur simple:
Je suis né a Kostroma.

+I1 me présentera ses enfants.

Tu as appris la regle.

Vous travaillez bien.

YKaKuTe npe/jioKerus, r/jje rjaro/ avoir B CaMoCTOATe/TbHOM 3HAaUeHHUH:
J’ai un fils.

11 a trois ans.

+Nous avons été au concert.

Ils avaient beaucoup de livres

B KakoM npej/i0)keHHH IJ1aro/Jl avoir siB/seTCs BCIOMOraTe/JlbHbIM?
+Vous avez bien travaillé.

Tu auras une bonne profession.

Il a deux enfants.

Nos amis avaient un chien.

YKakuTe npe//I0KeHus, TAe IJ/Iare/ avoir ynorped/iéH He B CaMOCTOATE/TbHOM 3HAUEHHH:
J’ai un fils.

Il a eu trois examens.

+Nous avons été au concert.

IIs avaient beaucoup de livres.

YT0 HY)KHO YNIOTPeOUTH MPH nepeBo/ie Ha (PpaHLy3CKHl A3BIK Mpe//IoKeHUsI «Y Hero eCTb MHOTO

Apy3eii»:
+avoir;



étre;
ilya
posséder

Kakoe muHoe MecTOMMeHHe MOJXO0/JUT /I JAHHOT0 NMpeJ/IoKeHHus «... fais mes études a

I’académie»:
+je

tu

il

nous

METOAI/IKH NMpoBeAeHUsA KOHTPOJIA

[TapameTpbl MeTOAMKU 3HaueHue napameTpa
[Ipepen AUTEIBHOCTY BCETO KOHTPOJIS 15 MUHYT
ITocsiefioBaTeIbHOCTL BIOOPA TECTOBBIX 3a/laHUM CrnyuaiiHast
[1pesiaraeMoe KOJTMUYECTBO TECTOBBIX 3aJjaHUN 20

4.2 KoHmpoabHas paboma Ha cnpsceHue 21a20/108 avoir u étre

I.
riepeBefiuTe:
1.

NoukrwWN

II.

III.

IV.
nepesejure:

<<~

[TocTaBbTe B HY)XHOM JIMlle HACTOSILL[ErO0 BpEMEHW TJiaroj avoir.

J*... 17 ans.
Tu ... une bonne idée.
Il ... faim.

Nous ... sommeil.

Vous ... chaud.

Ils ... soif.

Vous ... des soeurs.

[Tpeobpa3ytiTe rpe/i0XKeHYs TIEPBOTO 3a/JaHUsI B BOTIPOCUTEJILHEIE.
[TpeoGpa3ytiTe Mpe/I0KeHs TIEPBOTO 3a/]JaHHsI B OTPUILIATE/TbHEIE.

IToctaBbTe B HY)KHOM JIML€ HaCTOALIero BpeMEHU TIJIaroJj étre.

Je ... en retard.

Tu ... Russe.

Il ... d accord avec vous.

Nous ... étudiants.

Vous ... presents.

Ils ... absents.

[Tpeobpa3ytiTe npeioXKeHNs YeTBEPTOTO 3a/]JaHUSI B BOTIPOCUTEJTLHEIE.
[Ipeob6pa3ytiTe npeyioKeHUs UeTBEPTOTO 3aJjlaHUsI B OTPULIATe/TbHbIE.

Tema 3. «CeMbs», «CeMeliHbIe TPAJULIUH, YKL )KU3HU»

1. Omnpoc no Teme
1.Comment est votre famille ? (nombreuse/peu nombreuse/unie/désunie).
2.Vous étes combien ?
3.Que font vos parents ?
4.Avez-vous une soeur ou un frere ?
5.Que fait-il/elle ?
6.Avez-vous des grands-parents ?Comment s’appellent-ils ? Travaillent-ils ? Est-ce qu’ils habitent
avec vous?
7. Est-ce que vous avez des traditions familiales? Lesquelles?
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2. IIpe3eHTanus NoAroToB/JIEHHOr0 MOHOJIOra 110 TeMe «CeMbsi»

3. YuacTtue B auasiore mo reme «CemMbsi»

Tema 4. «O003HaueHue BpeMmeHn», «Iloroga»

1. Onpoc o Teme

1) KoTopsiii uac? (Bce Bo3M0o)KHbIe BapMaHThI OTBeTa Ha (DpaHIly3CKOM SI3bIKe).
2) Kakas norozia? (Bce Bo3MOXXHbIe BapUaHThI OTBeTa Ha (hpaHIy3CKOM SI3bIKe).
3) Uto xapakTepHO Jjisl KaXX/10ro BpeMeHU roja’?

4) YMeTb Ha3bIBaTb MeCSLIbI TO/a.

5) ¥YMeTb Ha3bIBaTh JIHU HeJle/u.

2. [Ipe3eHTaljus MoAroToB/JIeHHOro Auasiora «Kakas nmoroga?», «Koropsblit uac?»

3. I'pammaTuka
3.1. KoHmpoabHas paboma no meme «Ob03HaueHue 8pemeHu U epeMeHd 200a»
ITopOepuTe moaxoAsAIIHe C/IOBA U C/IOBOCOYETAHUSA
1) Dans une annéeilya...
2) Chaque année a quatre ...
3) Chaque saison dure ...
4) Les saisons de 1’année sont ...
5) Les mois d hiver s appellent ...
6) Les mois du printemps sont ...
7) Aprus le printemps vient 1'été avec ses mois ...
8) Les mois d automne sont ...
9) En hiver il fait ...
10) En été il fait ...
11) Au primtemps la nature ...
12) L été est la plus belle ...
13) En automne il pleut ...
14) En hiver il neige et ...
15) Dans une semaine ilya ...
16) Le premier janvier c" est ...
17) Les cours dans notre académie commence ...
18) Quelle heure est-il?
19) Quelle date sommes-nous?
20) Quelle est la temperature de 1"air?

1) le jour del'An
2) 12 mois

3) mars, avril, mai
4) 3 mois

5) s éveille

6) froid

7) chaud

8) souvent

9) saisons

10)il gele

11) 7 jours

12) a 8 heures et demie
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13) décembre, janvier, février

14) saison

15) 11 est 10 heures du soir

16) le 25 septembre

17) juin, juillet aout

18) septembre, novembre, décembre

19)il fait +10 (-10) degrée

20) I'hiver, le printemps, 1'été et le automne

4. TectrupoBanue

Bblbepume npasuibHbili omgem

B KakoMm mnpej/i0;KeH!H JieliCTBHe OTHOCUTCSA K HaCTOosAIIeMy BpeMeHH?
Nous sommes sortis a temps.

+Ma meére travaille au magasin.

IIs liront ce livre.

Notre famille habiait ici.

Bbibepume HecKo/bKO NpasWibHbIX 0Meemos

B Kakux npe/yIoKeHUsIX /[eliCTBHe OTHOCUTCS K MpoLieAnieMy BpeMeHu?
+Nous sommes sortis a temps. (50%)

11 se réveille tot.

IIs liront ce livre.

+Notre famille habitait ici. (50%)

B KakoM npe/j10)keHUH IeifiCTBHe OTHOCHUTCA K OyAylieMy BpeMeHH?
Nous sommes sortis a temps.

Il se réveille tot.

+Ils liront ce livre.

Notre famille habitait ici.

Haiigure yka3aTre/bHOe pUiarare/JibHoOe )KeHCKOro poja:
ce

cet

ces

+cette

HaiiuTe MecTOMMEeHHbIH IJ1aro/1 B présent:
Il se couchait tard

+I1 se couche tard

Il s est couché tard

Il se couchera tard

HaiipuTe MecTouMeHHbIH 1/1aro/1 B imparfait:
+11 se couchait tard

Il se couche tard

Il s est couché tard

Il se couchera tard

HaiijuTe MeCTOMMEHHBIH I71aroj1 B passé composeé:
Il se couchait tard

Il se couche tard

+11 s”est couché tard
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Il se couchera tard

Haiigute MecTrouMeHHBbIH r1aro1 B futur simple:
Il se couchait tard

Il se couche tard

+11 s est couché tard

Il se couchera tard

ITopOepute moaxoasAIMe NMPHUTsDKaTeIbHbIE NIPUIaraTe/lbHble B 3HAYeHHH «CBOM COOCTBeHHBIH»
Ils parlent de ... travail:

+leur

sa

mon

son

B KaKoM U3 NpeA/Io)KeHHil HeT CPAaBHHUTE/ILHOM CTeleHH?
Mon frére est moins assidu que moi

Sa sceur est aussi modeste que lui

+I1 fait moins deux degrés

La Volga est plus longue que la Moscova

Onpenenure, Kakoil Ha0OP CJIOBOCOYETAHNI BHIPAKAET JAHHYIO MOCJIEA0BATEILHOCTD
BpeMeHHBIX GopM: 1) présent, 2) imparfait, 3) passé composé, 4) futur simple:

il habitait, il habite, il habitera, il a habité

il habitera, il habitait, il a habité, il habite

il habite, il a habité , il habitait, il habitera

+il habite, il habitait, il a habité, il habitera

Onpenenure, B KAKOM NMPeII0KeHHN HET CPABHUTEIbHOI CTeNeHN:
+I1 fait plus vingt degrés

L été c’est la plus belle saison de 1'année

Son fils est moins sociable que lui

Ce livre est intéressant

OnpeneJmTe, B KaKOM MPEAJOKEHUH €CTh IMOJOKUTEIbHAsA CTCICHD:
Il fait plus vingt degrees

L été c’est la plus belle saison de 1'année

Son fils est moins sociable que lui

+Ce livre est intéressant

OHPEIIEJ'II/ITE, B KdKOM MPEJ/I0KEHHUHU €CTh MPEeBOCX0/JHasA CTENEHDb:

II fait plus vingt degrees

+L été c est la plus belle saison de 1"année
Son fils est moins sociable que lui

Ce livre est intéressant

Bbi0epuTe npaBu/IbLHOE BpeMs IJ1aroJia Jisi coueranus «il a vendu»:
+Ipozal

Oyzet ripojjaH

npojaérca

pojaét
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Brbi0epuTe npaBu/ibHYI0 opMy cKa3zyemMoro Ajis «0bLI0 MOTped/IeHo»:
sera consommeé

est consommeé

+a été consommeé

a consommeé

HaiiguTe CpaBHUTE/IBHYIO CTENEeHb MPU/IaraTe/IbHOI0:
trés actif

+plus actif

actif

le plus actif

HaiiguTe npejjio)keHue, rje NpUTsHKaTe/IbHOEe MPUIaraTe/ibHOe YIoTped/1eHo B 3HAUeHHH «CBOU
COOCTBEeHHBIN»:

II travaille dans votre entreprise

II travaille dans mon entreprise

+II travaille dans son entreprise

II travaille dans leur entreprise

B KakoM npej/10)keHHH UMeeTCs M0JI0KHTe/TbHAsA CTeleHb CPaBHeHHUS:
Il fait moins dix degrés

Cette année nous avons I’hiver le plus froid

Votre probleme est aussi compliqué que le mien

+Mes parents sont jeunes

Haiigute mnpe/JoKeHHs, rje NPUTSKAaTe/IbHbIe NpPWIarare/ibHbIe YNOTPe0/jeHbl B 3HAaYeHHHU
«CBOM COOCTBEHHbBIN»:

+Elle aime ses enfants

Ils visitent ses amis

Nous visitons vos parents

Tu fais ses etudes

Bbibepume 8ce npasu/ibHble 0omeembl

B KakuXx npe/I0>KeHUsIX HET MeCTOMMeHUs ?
+Leur téléphone est occupé (50%)

Il leur téléphone trés rarement

Elle la visite chaque jour

+La visite est fixée pour demain (50%)

METO,[[I/IKH NpoBeJeHHUA KOHTPOJIA

[TapameTpbl METOAUKU 3HaueHUe napamMeTpa
[Ipegen AMTeIbHOCTY BCETO KOHTPOJISI 10 MUHYT
ITocyieoBaTeIbHOCTL BLIOOPA TECTOBLIX 3a/laHUMN CiyyaiiHas
[IpesylaraeMoe KOTMUYeCTBO TeCTOBBIX 3aJJaHUM 20

Tembl 1 — 4 O0630pHO-000011aK0IIIee 3aHATHE

1. KonrposibHas pabora

Bapwuanr 1

I. HalijuTe 0TBeThI K JAaHHBIM BONPOCaM:

1. De quoi vous occupez-vous? 1. a ma mere
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2. De qui est-elle mécontente? 2. sur mes amis
3. Sur qui faut-il se concentrer? 3. sur ses problémes
4. A qui écris-tu cette lettre? 4. de la lecture
5. de son fils
I1. ITo Kakoi cxeMe MOCTPOEH BOMpoC?
Ou DI'nstitut agricole de Kostroma se trouvait-il d’abord?
1. BoripocuresnibHoe ciioBo CIT?
2. BornipocutesnsHoe coBo I1 cymy. CIT mecr.?
3. BonpocutensHoe cnoBo I1 cymr. ClITmect. C27?

I1I. C noMoIIb0 KaKMX BONPOCUTE/IBHBIX CJIOB MOXKHO 3aaTh BOIPOC K NPAMOMY /AOIO/IHEHUIO

AQHHOIO MpeAI0KeHUus?

Les étudiants effectuent des stages divers.

1. que 3. Qui est-ce que
2. qu’est-ce que 4. Qui est-ce qui
IV. Iloa6epuTe moaxo/siiee THYHOE MECTOUMEHHE:

1. ... faisons nos études a I’académie 1. je

2. ... étes étudiant. 2.tu

3. ... a dix-sept ans. 3.il

4. ... vais au travail. 4. nous
5. ... effuctuent le stage a 1’étranger . 5. vous
6. ...finis ton travail. 6. ils

7. ...aime la musique.

V. YKakute mnpejji0)KeHHsd, I/ie ynoTped/ieHbl IMYHbIEe MeCTOUMeHHUs

1. 11 leur donne ses cahiers.

2. Leur fils est étudiant

3. Je la vois souvent.

4. Sa voix est agréable

5. Je I’écoute avec plaisir.

VI. Ilopdepute moaxojsiiye TMPUTSHKATe/IbHbIe TMpWIarareJbHble B 3HAUE€HHH
COOCTBEHHBIH»:

1. Nous voyons souvent ... amis 1.sa
2. Elle aime beaucoup ... fille. 2. leur
3. Je cherche ... chien. 3. nos
4. 1ls parlent de ... travail. 4. mon

VII. YKaxure CTenleHb CDaBHeHMS:
1. INonodxcumenvHas cmeneHb; 2. CpagHumenbHasi cmeneHb; 3. [IpesocxoOHas cmeneHb

1. Soyez plus sage!

2. 11 fait moins dix degrés.

3. Cette année nous avons I’hiver le plus froid..

4. Votre probléme est aussi compliquii que le mien.

5. Mes parents sont encore jeunes.

VIII. Onpepenure BpeMeHHY0 ¢opMy rJiarosia:

1) présent 2) imparfait 3) passé composii  4) futur simple
1) nous batissions  2) nous avons bati 3) nous batirons  4) nous batissons
IX. [TepeBeguTe AaHHBIE MPeA/I0KeHHUS], YUUTHIBasA BpeMeHHYI0 (hopMy rJjiaroJa:
. Je suis né a Kostroma.

. Notre famille habitait ici.

. Il me présentera ses enfants.

. Tu as appris la regle.

. Vous travaillez bien.

. Nous passons les examens.

OOl WN -
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X. Onpepenure (QyHKIMIO I/Iaro/ia «étre»:

1) camocTosiTeNnbHanA; 2) BcnoMorarenbHas; 3) maccuBHas ¢opMma
IlpepgnoxxeHusi nepeBejure.

. IIs sont en France.

. Mon frure cadet était plus assidu que moi.

. Vous étes venus a temps.

. Ses enfants seront étudiants a I’université.

. Notre grand- mere est restée seule, son mari est mort.
. Le texte sera traduit par nos étudiants.

. Vous avez été quatre dans cet appartement.

. Le roman était lu sans intérét.

. Je suis heureux de faire votre connaissance.

10. Cette maison est batie pour leur famille.

XI. Onpeaenure (PyHKIUIO I/1arosia «avoir»:

1) camocmosimenbHas; 2) eCnomoz2ame/bHAsl.
IIpepsioxeHus nepeseaure.

1. J’ ai dix- huit ans.

. Nous aurons un stage a 1’étranger.

. Il a changé son style.

. Vous avez visité cette réunion.

. Mes parents ont eu beaucoup de problemes avec ma soeur ainée.
. L’institut agricole avait 3 facultés.

. Ils ont été au travail.

. J’ ai choisi ce livre.

OO UT A WN -

OO UT A, WN

Bapmuanr 2

I. HaiiguTe oTBeTHI K JAHHBIM BONPOCaM:

1. A quoi vous occupez-vous? 1. sur mes amis

2. Sur qui comptez-vous? 2. ala lettre

3. De qui parle-t-il? 3. de ses enfants

4. De quoi a-t-il peur? 4. de cette maladie
5. a cet acteur

I1. ITo KaKoi cxeme MOCTPOEH BOMPOC?

1. En quelle année I’nstitut agricole de Kostroma a-t-il été fondé?

2. BornpocurensHoe oo CIT?

3. BonpocurensHoe cogo IT cymr. CIT mecr.?

4. Bonpocutensroe cnogo IT cymy. C1IImect.C2?

I1I. C noMo1Ib0 KAaKMX BONPOCHTEIBHBIX CJIOB MO)KHO 3aJaTh BOIPOC K MPAMOMY /OIO/THEHUIO
JAHHOT0 MPeJJI0KeHUus ?

Les étudiants font leurs études a I’académie.

1. Que 3. Qui est-ce que

2. Qu’est-ce que 4. Qui est-ce qui

IV. ITog0epuTe moagxosinee JMYHOE MECTOMMEHHE:

1. ... fais mes études a I’académie 1. je

2. ... es étudiant. 2. tu

3. ... ai dix-sept ans. 3.1l

4. ...vas al’école. 4. nous
5. ... aimez la musique. 5. vous
6. ...étudient a 1 université. 6. ils
7. ... choisissons ce livre.

V. YKaxuTe Nnpe/oKeHus, rje ynorped/ieHbl THYHbIe MeCTOUMeHHsI
1. 11 leur téléphone chaque jour.
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2. Leur pére est a la retraite.
3. Leur téléphone est en panne.
4. Le produit est excellent.

5. Cette usine le produit depuis longtemps.
VI. Tlopbepute mNOAXOJAIME TNPHUTSDKaTeJIbHbIE TMpWIararejlibHble B 3HAaYeHUH
COOCTBeHHBIN»:

1. Nous voyons souvent ... amis 1.sa
2. Elle aime beaucoup ... fille. 2. leur
3. Je cherche ... chien. 3. nos
4. 1ls parlent de ... travail. 4. mon

VII. YKakuTe cTeneHb CDaBHeHUA:
1. IlonosxcumenbHasa cmeneHb; 2. CpagHumenbHas cmenetb; 3. IIpesocxo0Has cmeneHb

1. Vos enfants sont plus modestes que les miens.
2. 11 fait plus dix degrés.

3. Cette année nous avons I’hiver le plus doux..
4. Notre fille est aussi sociable que la leur.

5. Mes parents sont jeunes.

VIIIL. Onpepennrte BpeMeHHY0 ¢opmy riarosia:

1) présent 2) imparfait 3) passé composé 4) futur simple

1) nous venons  2) nous sommes venus 3) nous venions 4) nous viendrons

IX. IlepeBeuTe faHHbIE NIPe//I0)XKeHUs, YUUThIBasi BpeMeHHYI0 ¢opMy riarosa:

1. Son fils est allé a Kostroma.
2. Notre famille habite ici.

3. Il me présentera ses enfants.
4. Tu as appris la régle.

5. Vous travaillez bien.

6. Nous avons passii les examens.

X. OnpeaenuTe (PyHKLHIO I/1arosia «étre»:

1) camocTosiTe/IbHasA; 2) BcoMorare/jibHas; 3) maccuBHasi opma
IIpeasioxkeHus nepeseaure.

. Ils sont venus en France.

. Mon frure cadet était plus assidu que moi.

. Vous Kktes en retard.

. Ses enfants seront étudiants a 1’université.

. Notre grand- mere est restée seule, son mari est mort.
. Le texte sera traduit par nos étudiants.

. Vous avez été quatre dans cet appartement.

. Le roman était lu sans intérét.

. Je suis heureux de faire votre connaissance.

10. Cette maison est batie pour leur famille.
XI. Onpepaenure (yHKIUIO I/1arojia «avoir»:
1) camocTosiTeNIbHAA; 2) BCOMoOrare/jabHas.
IIpepnoxxenus nepesegure.

1. J’ai un fils.

2. Nous avons été au concert.

3. Il a trois ans.

4. 11 a acheté cette revue.

5. Mes parents ont vendu leur maison.

OO ~NO O WN -
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6. Nous aurons quatre examens.
7. Ils avaient beacoup de livres.

8. Notre groupe avait un stage agricole a 1'étranger.

Tabmuija 3 — Kpurepun oneHKu copMHPOBAHHOCTH KOMIIeTeHIUH

Kop v HaMeHOBaHWe UHAMKATOpa
JOCTHDKEeHUST KOMITeTeHLIUH
(4acTy KOMITeTEeHLIUM)

KpuTepuu olieHrBaHus COPMUPOBAHHOCTH
KOMIeTeHIIUM (YaCTH KOMITeTeHLIUN)

COOTBETCTBYET OIL[eHKE «3aUTeHO»
50-100% ot MakcumasbHOro dasnia

U/I-1yk-4+ Bbibupaet Ha rocyapCTBeHHOM
Y THOCTPAHHOM (-bIX) sI3bIKaX
KOMMYHHUKaTUBHO TIpHeM/ieMble CTUTb
o6mienusi, BepbanbHble U HeBepOabHbIe
Cpe/icTBa B3aMMO/IEMCTBUS C IapTHePaMH.
N-4yk-4 [leMOHCTpUpYyeT UHTer paTUBHbIe
yYMeHUSI UCII0JIb30BaTh [[UA/IOTHUeCKOe
o011eHye [/ COTPYJHUYECTBA B
aKaJeMuueCcKol KOMMYHUKALIUU
o0IIeHus: BHUMATe/IbHO C/TyILasi v
TIBITasICh TOHSATb CYTh UM IPYTUX, JaXKe
eC/TM OHHU TPOTHBOpPEYaT COOCTBEHHBIM
BO33DEHHsIM; yBaKasl BLICKA3bIBaHUS
JPYTYX KaK B I/IaHe COZIep>KaHus, Tak U B
TisiaHe OPMbI; KDUTHKYS
apryMeHTHPOBAHHO U KOHCTPYKTUBHO, He
3a/leBasi YyBCTB APYTUX; aflaTUPYs peub
U SI3bIK JKECTOB K CUTYaLUsIM
B3aMMO/IENCTBUS.

N[-5yk-4 [leMOHCTpUpyeT yMeHue
BBITIO/THSTE TIepeBO/ TEKCTOB C
HWHOCTPaHHOTrO (-bIX) Ha TOCYJapCTBEHHBIN
SI3bIK U 00paTHO

CTy/ieHT 110Ka3bIBaeT XOpOIlive 3HaHUe U TIOHUMaHKe
TeM MOZYJISi: yMeeT 3aBsi3aTb 3HAaKOMCTBO,
pacckasaTb 0 cebe ¥ CBOEH ceMbe, MOKET OTHCaTh
yesIOBeKa U ero XapakTep, eMOHCTPUPYeT 3HaHWe
JIEKCHIKU TIO YKa3aHHBIM TeMaM, [TPY I0CTPOeHUH
YCTHBIX Y IMMCbMEHHBIX BbICKA3bIBAaHUN UCITO/H3YeT
3HaHUs 0 BpeMeHax [IeliCTBUTEIbHOrO 3a/10Ta, HO
MOXXEeT [IOMyCKaTh He3HauuTeTbHOe KOJTMUeCTBO
OIIMOOK TIPH, He MPeMSTCTBYIOINX MTPOLIeCCy
KOMMYHHUKALMH, TIPY BEIOOpe KOMMYHUKATHBHO
TIPUEeMJIEMOTO CTUJISI 00IIIeHUs], BepOabHbIX U
HeBepOaJIbHBIX CPe/ICTB B3aUMO/eHCTBUS C
TIapTHEPaMH; CTYZAEHT YMeeT HCII0/Ib30BaTh
[Manoruueckoe oOIIeHre [/l COTPYAHIUYECTBa B
aKa/[eMUYeCKOM KOMMYHHUKALMX 00IL[eHNs, HO MOKeT
JIOTTyCKaTh OLIMOKY B YCTHOU peuH, criocobeH
BHUMAaTe/IbHO C/TyILaTh U MIOHUMAThb CYTh ek
JPYTUX, Jake eC/Ii OHU MPOTUBOPeYaT COOCTBEHHBIM
BO33DEHUSIM, YBa)kaeT BbICKA3bIBaHUS APYTUX KakK B
TJIaHe COJIep>KaHusl, TaK U B TIaHe (OPMBI, KDUTHKYS
apryMeHTHPOBAaHHO U KOHCTPYKTHUBHO, He 3a/ieBast
YyBCTB JPYTHX; alaliTUPYs peub U SI3bIK )KeCTOB K
CUTYaLsIM; IEMOHCTPUPYET YMEHHe BBITOTHSATh
TIePeBO/], TEKCTOB OBITOBOM Chephl 0OIIeHUS C
WHOCTPAHHOT0 Ha TOCY/IapCTBEHHBIN SI3bIK M 00paTHO

Mopaysb 2. YueOHO-TI03HaBaTe/IbHas cepa o0mieHust

Tabnwiia 4 — @opMHUpyeMbie KOMITETEHIUU

Kopg n OrneHOYHBIE
Kop v HauMeHOBaHNe MHAMKATOpa JOCTU)KEeHHUSI KOMIETeHLIUN
HauMeHOBaHUe MaTepuarbl
(4acTy KOMIeTeHI|H)
KOMIIETeHL[U1 Y Cpe/icTBa
YK-4. Cnocober | 1-1yk-4 BoibupaeTt Ha rocyjapCTBeHHOM U MHOCTPAHHOM (-bIX)
OCYILL[eCTB/ISATh s13bIKaX KOMMYHHUKATHUBHO TIPHeM/IeMble CTH/Ib O0IIeHus], Ompoc
Ji((0):37% 0] BepOasibHbIe ¥ HeBepbasbHbIe CPe/ICTBa B3aUMO/IeHCTBUS C MOII)JOIIOF
KOMMYHUKAaLMIO B rapTHepamH.
yHHKA PTHED KonTtposibHas
YCTHOU U N-2yk-4 Viconb3yeT MHPOPMaLMOHHO-KOMMYHHUKAL[IOHHbIE a60Ta
MUCbMEHHOU TEXHOJIOTHH TIPY TIOMCKe HeobxoarMol nHpopMaLuu B "Pi"ecm OBaHMe
¢hopmax Ha TripoLiecce pelleHus CTaHZApPTHBIX KOMMYHMKATHBHBIX 33/la4y Ha P
roCy/jlapCTBEHHOM rOCyZlapCTBEHHOM 1 MHOCTPaHHOM (-bIX) sI3bIKaX.
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a3bIke Poccurickon N-4yk-4 [leMOHCTpUpPYeT UHTerpaTUBHbIE YMEeHUs

deneparuu u WCTIO/b30BaTh IUasiorhnyeckoe o01eHue /Jisi COTPYJHUUeCTBa B
HMHOCTpPaHHOM (BbIX) akKaZieMUueCcKOl KOMMYHUKALIUY OOIIeHUs: BHUMATe/TbHO
s13bIKe(ax) Cyliasi v TIbITasiCh TIOHATh CYThb WJlel APYTUX, JaXke ec/id OHU

MIPOTHBOpeUaT COOCTBEHHBIM BO33PEHUSIM; yBaXKasi
BBICKa3bIBaHUs JPYTUX KaK B IJIaHe COJePyKaHus, TaK U B I/IaHe
(opMbl; KDUTHKYSI apryMEHTHPOBaHHO U KOHCTPYKTUBHO, He
3a/ieBasi YyBCTB JPYIUX; afalTUPYs Peub U S3bIK )KeCTOB K
CUTYaLUsIM.

WN/-5yk-4 IeMOHCTpUPYeT YMeHHe BBITIOIHATD TePeBO/ TEKCTOB
C MHOCTPAHHOTO (-bIX) Ha TOCY/IAPCTBEHHBIN SI3bIK U 00paTHO

Tema 5. «Moii paGoumnii eHb»

1. Omnpoc no Teme:

1.1 Omeembme Ha 80NpoChbl NO meme:

1. A quelle heure vous levez—vous?

. A quelle heure vous étes—vous levé ce matin?

. Faites—vous de la gymnastique le matin?

. Avez—vous eu le temps de faire de la gymnastique ce matin-la?

. Etes—vous long a faire votre toilette?

. Les étudiants, ont—ils toujours le temps de prendre le petit déjeuner?
. Combien vous prend le trajet a I’académie?

. Que prenez—vous d’habitude pour votre petit déjeuner?

. A quelle heure commencent les cours dans votre institut?

10. Combien de cours par jour avez—vous d’habitude?

11. Ou faites—vous vos devoirs?

12. Trouvez—vous le temps de lire des journaux, des revues, d’aller au cinéma, au concert ou au
théatre?

13. A quelle heure vous couchez—vous?

OO UT kA WDN

1.2 Jlekcuka no meme «Moli pabouutl OeHb»
1. MepeBeguTe Ha (HPAHITY3CKU A3bIK CAEYIONIME C/I0BA U CJIOBOCOUETAHUS:

1. IIpoceimarscs 16. TIpubupatb KOMHaTy

2. Pano / mo3gHO 17. I'oTOBUTH 3aBTpaK

3. BcraBaTh 18. 3aBTpakarb

4. ITpuBOAUTH Ce0si B MOPSIJ0K 19. Ectb x71€6 Cc Maciom

5. 3aHUMAaTbCSI TUMHACTUKOU 20. BeinuBartsh yaiky 4asi (kode)

6. YMbIBaThCS BOZOM XOMOQHOU 21. Upty Ha paboTy (B UHCTUTYT, B
(Teruioi, C MBLJIOM) aKaJleMUI0, B YHUBEPCUTET, B IIKOJY)
7. BuITHUpaThCS 22. Tlemkom, Ha aBTOOYyCe

8. OpeBatbcs 23. Bo3Bpaiarbcs oMo

9. O6yBatbcs 24. Obenathb

10. IIprueceiBaTbCA 25. OTapixathb

11. Bputbca 26. lenatb 1oKyu

12. HapeBatb uT0-m100, K/1aCTh, CTABUTh 27. UuTaTh KHUTH U Ta3eThl

13. JlesiaTh MakushK 28. CMOTpeTh TeJieBU30p

14. Y6upars nocrenb 28. IIporynuBarbcsa

15. BeixoauTs U3 oMa 30. JIo>KUThCS CIiaTh
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2. IIpe3eHTarnus MOHO/IOra 1o TeMme

3. KonTposibHas pabora («MecToMMéHHbIe I/1aro/ibI»)
Bapmuanr 1
1. TITojcTraBbTe HY)KHOE BO3BpPaTHOe MeCTOUMEHHe:
1.11 ... habille vite.
2.Vous ... couches tard.
3.1ls ... arretent ici.
4.Je ... réveille de bonne heure.
5.Nous ... réunissions chaque jour.
6.Tu ... promunes souvent.
2. Omnpepenute BpeMeHHYI0 (OpMy BO3BPaTHBIX I/1aroJjioB, Mpe//I0)KeHUsI TIepeBe/juTe.
Vous vous riunissiez souvent.
Il se promune avec ses enfants.
Je me suis habillii vite.
Ils se coucherons a 23 heures.
Nous nous reposons apres le travail.
6. Aujourd hui tu te léveras plus tard.
3. Onpejenure BU/] MPe/I0KEeHHUsI: a) BONMPOCUTEIbHOE; 0) 0TpHUIaTe/IbHOE; B) YTBEPAUTE/IHLHOE;
r) MoBe/INTe/IbHOE; 9) 0TpHLIaTe/IbHO-BONPOCUTE/IbHOE.
1. Il ne se couche pas
Se couche-t-il
Couche-toi
Il se couche
Ne se couche-t-il pas

AR e

kW

Bapmuanr 2
1. IToacTaBBETE HY)KHOE BO3BPAaTHOE MeCTOMMeHHe:
Je ... 1éve a 7 heures.
Nous ... couchons tard.
Ils ... rencontrent souvent.
Tu ... réveilles de bonne heure.
Vous ... voyez chaque jour.
. Il ... rase.
2.0mpejenure BpeMeHHYI0 (h)opMy BO3BPAaTHBIX I/1aro/ioB, MPe/A/I0)KeHHsI epeBe/JuTe.
1. Nous nous promenons.
2. 1l s est levé.
3. Je me couchais tard.
4. 1ls se réunirons ici.
5. Vous vous ktes habillés.
6. Tu t'amuses.
3. Onpepaenure BUJ NPe/JI0OKEHUA: a) BOMPOCUTE/IbHOE; 0) 0TpUIlaTe/TbHOE; B)
yTBepAHUTE/IbHOE; I') IOBEe/INTE/TbHOE; 9) 0OTPHUIaTe/TbHO-BONPOCUTE/TIHHOE.
Il ne se sont habillés
Habillez-vous!
Se sont-il habillés
Ne se sont -il pas habillés
Ils ne sont pas habillés

ocoarwnE

agrownE

4. TectupoBaHue
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BcraBbTe moaxoadAiue 1Mo CMbIC/1y CJIOBd U CJIOBOCOUYETAHUA

Bbibepume HecKo/IbKO npasuibHbIX 0Meemos
Chaque matin, ... a 7 heures.

+je me levais (50%)

je me léverai

je me suis levé

+je me léve (50%)

Bbibepume npasu/ibHbili omeem
...je me suis réveillé plus tard.
demain

chaque matin

d habitude

+hier

Demain je ... a 10 heures.
me réveille

me réveillais

+me réveillerai

me suis réveillé

D’ habitude, je me... avec de I'eau froide et du savon.
peigne

brosse les dents

+lave

chausse

Je m habille et.... je me chausse.
d abord

+puis

d habitude

aujourd hui

Je ... mon petit déjeuner:
+prends

mange

bois

déjeune

Je ... du pain avec du beurre et du saucisson (du fromage).
prends

+mange

bois

déjeune

Je ... une tasse de thé.
+prends

mange

bois

déjeune
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Puis je ... de la maison.
me dirige

vais

+sors

marche

Je ... aI' académie.
me dirige

+vais

sors

marche

Je ... vite.
me dirige
vais

sors
+marche

Je n'aime pas ... .
me promener
étudier

me coucher

+étre en retard

Les cours commencent ... .
a midi

a 8 h 30 du soir

+a 8 h 30 du matin

a 4 heures de 1 apres-midi

Nous ... jusqu’ a trois heures de I’apres-midi.
allons

rentrons

+travaillons

nous couchons

Apres les cours je ... a la maison.
trentre

viens du travail

visite mes amis

fais mon lit

A la maison je me repose, ... je dine.
+ensuite

parfois

souvent

toujours

Le soir je ... la télé.
+regarde

lis des livres

travaille sur 1 ordinateur



me promene

J’aime aussi me promener ... .
avec plaisir

avec de 1'eau chaude

+avec mes amis

rarement

Le samedi et le dimanche je me couche ... .
vite

+plus tard

lentement

toujours

... me prend 7 heures.
la toilette

le réveil

le chemin a 1"académie
+le sommeil

MeToayKa NpoBeieHNs KOHTPOJIA

ITapamMeTpbl METOAWKU 3HayeHue napaMmeTpa
[Ipenen AIUTEIBHOCTH BCETO KOHTPOJIS 10 MyuHyT
ITocnenoBaTe/IbHOCTh BEIOOpA TECTOBBIX 3aJJaHUM CnyuaiiHasi
[IpesiaraeMmoe KOJIMUYeCTBO TeCTOBBIX 3a/JaHUM 20

Tema 6. «Mos akageMHus»

1. Onpoc

1.1. Onpoc no 6a30BbIM TEKCTaM pa3jesia o acneKTam:

1.1.1. doHemuuecKoe umeHue;

1.1.2. YcmHbill nepegod co cnosapem;

1.1.3. IMTucbmeHHbIll nepegoo:

1.1.4. UmeHue Ha u3eneyeHue uH¢popmayuu

1.1.4.1 UYmeHue ¢ NOHUMAHUeM OCHOBHO20 COOEPHCAHUSI NPOUUMAHHO20 (03HAKOMUMENbHOE)
1.1.4.2. UmeHue c HaxodicOeHUeM uHmepecyowell uau HyxcHol uHpopmayuu (npocmomposoe)
1.1.5. CobecedosaHue no gonpocam

1. TekcT Ans uTeHMs U MepeBoja:
Enseignement supérieur en France

L'enseignement supiirieur comprend les universitiis et les grandes iicoles. L'universitii fran3aise
remonte au Moyen Age. Ce sont des iitablissements d'enseignement supiirieur destiniis a former les
cadres supiirieurs de sadministration, de 1'ticonomie, de sarmiie, de 'enseignement, de l'industrie, du
commerce.

Les Grandes Ecoles sont trus spiicialisiies et sont gitriies par 1'Etat. Elles ne diipendent
giiniralement pas de I'Education nationale, mais d'autres ministures ou bien d'organismes priviis.

Finir certaines de ces licoles signifie entrer dans 1'ilite administrative ou technologique. C'est
pourquoi on y accude par un concours d'admission trus difficile. Souvent n'est re3u qu'un candidat sur
dix ou quinze. Ce concours exige de la part des candidats des connaissances sirieuses d'un niveau
supirieur a celui du baccalauriiat. Et le bachelier doit consacrer une ou deux anniies a se priiparer aux
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examens d' entritfe dans les classes priiparatoires aux Grandes Ecoles (les priipas) situiies dans les
lyciies.

Pour entrer « en priipa », il faut subir une siilection sur dossier. La pritpas demande ensuite un
travail iinorme (environ 60 heures de travail par semaine). Mais lorsqu'on a ritussi le concours d'entriie
d'une Grande Ecole, on est a peu prus sbir d'arriver jusqu'au dipldme et de trouver ensuite un emploi de
haute niveau.

IT y a plusieurs types de Grandes Ecoles. Parmi elles certaines sont plus priistigieuses que d'autres.
Pour la formation des ingiinieurs la plus connue est la Polytechnique. Criilie en 1794 elle donne un
enseignement scientifique d'un niveau trus iilevii. Parmi les plus reputiies on peut citer le Conservatoire
Nationale des Arts et Miitiers, I'Ecole Nationale des Ponts et Chaussiies.

Pour la formation des cadres de gestion la plus priistigieuse est I'Ecole
Nationale de sAdministration (E.N.A) critite en 1945. La plupart des ministres,
des diplomates ont terminii cette ficole. On les appelle les «inarques». Ecole
des Hautes Etudes Commerciales forment des spiicialistes hautement qualifiiis
pour le commerce et marketing.

L'Ecole Normale Supiirieure est destiniie a former des professeurs de 1'enseignement secondaire
et supiirieur (licenciiis et agriigiis).

La duriie des iitudes dans les Grandes Ecoles est de 3 ou 4 ans. Tous les iitudiants touchent la
bourse. Aprus les itudes il y a une nomination, le travail est garanti.

Les universitiis sont les seuls iitablissements qui accueillent tous les candidats sans faire de
siilection. L'admission a l'universitii se fait par la voie de sinscription. Pour pouvoir s'inscrire en
premiure annife il faut possiider le baccalauriiat (le bac). On le priijpare dans le cadre des iicoles
secondaires, en lyciies. La terminale s'achuve par le passage du bac. Le bac n'est pas un diplgme qui a
une valeur en soi. II conduit normalement vers les iitudes supiirieures et permet de s'inscrire a
'universitii sans examens. Le nombre de places n'est pas limitii, mais 30% quittent 1'universitii a la fin
de la premiure annife.

Les #itudes a l'universitii sont organisiies en trois cycles. Les Hitudiants suivent les cours de
formation fondamentale. La durite de ce premier cycle est de deux ans. Le dipldme d'itudes
universitaires giinitrales (DEUG) sanctionne la fin des #itudes du premier cycle.

Le deuxiume cycle est un cycle de formation approfondie sanctionnii soit par la licence, soit par la
maotrise. Sa duriie est d'une anniie pour la licence et de deux anniies pour la maotrise.

Le troisiume cycle a pour but de former des iitudiants en vue de recherche.
Le dipldme d'fitudes approfondies (DEA) sanctionne la premiure, anniie de ce
cycle. Aprus l'obtention du DEA il est possible de priiparer une thuse. On
ditlivre le dipldbme du Doctorat de Spiicialitit aux candidats qui ont soutenu avec
succus une thuse du troisiume cycle.
L'universiti1 fran3aise a 1itii complutement riiorganisiie apus les itviinements de mai 1968. Chaque
universitii est une viiritable entitii ayant une large autonomie administrative, financiure, piidagogique.

Les iitudes comportent un enseignement thiioriitique, un enseignement dirigii et un enseignement
pratique. Les deux derniers sont notiis, on utilise la notation sur vingt.

IT y a deux sessions d'examens par an. La premiure session a lieu au mois de juin. Les iitudiants
passent I'examen terminal qui comporte quelques iipreuves iicrites et orales. Chaque lipreuve est notiie
de 0 a 20. Toute note infiirieure a 5 est lliminatoire (I'Hitudiant n'a pas le droit de passer les lipreuves
orales).

IT existe une deuxiume session dite «session de rattrapage» pour ceux qui ont i¥chouii leurs
examens lors de la premiure session.

Les itudes sont gratuites, mais il y a des droits a payer. A rare exception, les itudiants ne touche
pas de bourse.

Commentaires
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Le DEUG - dipldme d'itudes universitaires giiniirales - rnepBblii yHUB€PCUTETCKUM JUTLIOM

(BBIZIAETCS TIO OKOHYAHWH JIBYX JIeT ~ 00yueHWs B YHUBEPCHUTETe - TIepBhIN [IUK/: bac + 2).

La licence — BTOpO¥ YHUBEPCUTETCKUN JUTIOM (BBIZAeTCs uepe3 rof o0yueHus Ha 2 1uKJ/e : bac
+3).

La maotrise — AUMIOM MarucTpa, TPeTUM YHHUBEPCUTETCKUHN AUTIOM (BBIJAETCS TI0 OKOHUAHUU 2
1ukmia: bac +4).

une note iliminatoire — HeyJOBIeTBOpUTe/IbHAs OLIEHKA, JIMIIAlOIasi CTyZeHTa IpaBa C/aBaTh
COOTBETCTBYIOLIMM YCTHBIM 3K3aMeH

la Grande Ecole — BrIcITIee crieliamM3vpoBaHHOe yueOHOe 3aBe/ieHre

I'Ecole des ponts et des chaussiies — Briciias 111Ko/ia MOCTOB U JOPOT

Les Hautes iitudes commerciales — Bpiciiasi 5koHOMMUecKas LIKOJIa

I'Ecole nationale d'administration — HairioHaibHast 1I1KOJ/Ia aAMUHUCTPALIUU

I'Ecole normale -- ITegarornueckuii UHCTUTYT

le bachelier — BBbIMYCKHUK IIKOJIBI, IMEIOIIMI CTereHb OakasaBpa

le dossier — 3gech: MMUHOE J€710

2. Traduisez et retenez les expressions qui vous aident organiser 1" exposii et le ritsumii du texte:

En introduction...

Je vais vous parler de...

Nous allons examiner tour a tour les points suivants...
Le thume que nous allons ditvelopper dans cet exposii...
Voila le problume que je voudrais aborder...

Telle est la question a laquelle je voudrais riipondre.
Mon exposii comporte trois parties: ...

Je parlerai d"abord de ...

En premier lieu... en second lieu... en dernier lieu...
0. Je vais passer maintenant au point suivant:

1. Il est a noter a ce propos que...

12. Tl est niicessaire de rappeler que...

13. 1l faut rappeler iigalement que...

14. Cela montre que...

15. Je dois signaler que...

16. La conclusion de tout cela est...

17. Je vous remercie de votre attention.

RRoOoo~NoOR~wNE

1.1.5.0meembe Ha 8onpocbl no meme «Mosi yueba 8 ceabCKOX03UcmeeHHOl akademuu»

OTBeThTe Ha BOMPOCHI 110 TeMe «Mosi yuéba B Ce/TbCKOXO3STMCTBEHHOU aKa[eMUK».
1. En quelle anniie ktes-vous entrii a | 'acadiimie agricole de Kostroma?
2. A quelle facultii ktes-vous re3u?
. Faites-vous vos iitudes aux cours riiguliers ou par correspondence?
. En quelle anniie faites-vous vos etudes?
. Oug se trouve votre acaditmie?
. Depuis quelle anniie existe I acadiimie?
. Combien de facultiis a-t-elle?
. Quel est le nombre d'i#tudiants dans votre acaditmie?
9. Par quelles disciplines est effectuiie la formation?
10. Les itudiants font-ils des stages?
11. Quels documents faut-il pritsenter pour entrer a 1"acadiimie? (le certificat d itudes secondaire, le
certificat d'Examen Uni, la lettre de candidature, le certificat medical, 4 photos.).

NSO AW
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1.1.6 Jlekcuueckas paboma no meme «Mos yuéba 8 ceabCcKoxo3saticmeeHHOU akademuu»
1. [MepeBeguTe Ha (HPAHITY3CKUI A3bIK C/AVIOIIME C/I0BA U C/IOBOCOYETAHHS: TAKHX

1. IToCcTynuTh B UHCTUTYT 16. CemuHapcKoe 3aHsITHe
(B akagemMuto, B YHUBEPCUTET)
2. BBITh MPUHATBIM KYZa-TH00 17. Ilocemath 3aHATHS
3. Akazemus 18. Jlekuus, 3aHsTHE
4. BbITb UCKJIFOUEHHBIM U3 ... 19. IlpucyTcTBOBaThH Ha ypOKe
5. ['oTOBUTH CrIELMATUCTOB I ... 20. OTcyTCTBOBATh Ha YpOKe
6. ®akyabTeT (3KOHOMUYECKUH 21. ITporycKaTtb 3aHSATHS
arpOHOMUYECKUN
sneKTpubrKaLuu
CTPOUTEJIbHBIN
MexaHU3alvu C.-X.
BeTeprHapuu
rpaBa
WHOCTPaHHBIX S13bIKOB)
7. OtgeneHue 22. CpaBathb 3a4éT (9K3aMeH)
8. 3aKOHUUTb 23. IIpoxX0oAUTh PaKTUKY
9. CtyneHT, CTyJeHTKa 24, ITpoBanuTHLCA Ha ...
10. Yuutbca B ... 25. ['OTOBUTBHCA K ...
11. 3a0uHO, Ha AHEBHOM OT/IeJIeHUH 26. Ok3ameH (yCTHBIN, THCbMEeHHBIH,
KOHKYPCHBIM, BCTYIUTE/IbHBIN,
BBITTYCKHOI)
12. BeITh Ha (11IepBOM, BTOPOM) 27. YUdTbCS HAa BeUepHeM OTe/IeHU!
Kypce
13. Ilonmyuats CTUTIEHWIO 28. KypcoBast pabota
14. N'3yuyaTb ipegMeThl 29. 3aumuiath AUILIOM
15. IlpakTryeckoe 3aHsATHE 30. AcrivpaHT

2. KonTposibHas pabora
KoHmposnbHas paboma Ha epammamuuecKyto memy «IlaccusHas popma 2nazona»
YKa)kute BpeMs NacCUBHOM (hopMbI OAYEPKHYTOrO ryaroJia. [lepeseaure npea/i0KeHusl.
Tout le texte a Iitii compris par les Hitudiants.
De nombreux problumes complexes sont r#isolus par des ordinateurs.
Ma voiture sera riipariie par le garagiste.
Le directeur fut intifressii par sa proposition.
Votre message va Ktre transmis.
2. BpInUIIKTe NMpeAI0)KeHus1, B KOTOPBIX I/IaroJ/i CToUT B naccuBHO# popme. IlepeBegute 3TH
npe//I0KeHHs.
1. Le miidecin scolaire a vaccinii les enfants.
2. Ce produit a 1ti criiii par les Laboratoires Ives Rocher.
3. Un iiminent savant est venu a la conference.
4. La maison va ktre vendue.
5. Les fleurs seront arrosiies par ma voisine.
3. Onpepenute BpeMsi NOAYEPKHYTOr0 rJjaroJia.
Tous les billets avaient #itii vendus.
1. Passii composii (forme active).
2. Plus-que-parfait (forme active).
3. Plus-que-parfait (forme passive).
4. BoInUIIMTE MPeA/I0KeHHUsI, B KOTOPBIX ynoTpedieHo oyayigee Bpems (Futur simple) maccuBHoi
¢opwmel. IlepeBeguTe ITH MPEAIOKEHUSI.

ko ERE
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1. Les bijoux seront cachis.
2. Ce livre avait itit lu par les itudiants.
3. Le magasin vient d' ktre fermii.
4. Le repas a iitii preparii par les iiluves.
5. Ce rapport sera fait par mon ami.
5. Beinuimmre npeja/i0KeHns, B KOTOPBIX ynoTpedieHo Passsit composii maccuBHO# GopMblI.
ITepeBeguTe 3TH NMpeAI0)KEHUSI.
1. Les voleurs ont iiti1 vus par le concierge.
2. La tarte a it faite par la nouvelle cuisiniure.
3. Je suis iitonnii de votre riiponse.
4. Les fleurs ont iitii abomiies par la pluie.
6. PackpoiiTe CKOOKH, IOCTaBMB I/Iaro/1 B yKa3aHHOM BpeMeHHU MacCUBHOU (pOpMBI.
1. Notre universitii (fonder) en 1920. — Passii composii.
2. Ces disciplines (#itudier) par nos enfants. —Imparfait.
4. La France (diviser) en 96 diipartements. — Priisent.
5. Le repas (priiparer) par mon pure. — Futur simple.

Tembl 5 — 6 O030pH0-000011IaI0IIIEE 3aHATHE
1. TectupoBaHue

Bbibepume npaguabHblil 6apuaHm omeema

Kaxkoii npe/jior Hy)KHO yIOTPeOUTbD /ISl C/IOBOCOYETaHHS «B 9 4acoB»?
+a

vers

pour

de

Kakoii npe/jjior Hy)KHO yIOoTpeOuTh /I CJIOBOCOYETAHUS «HJATH B, Ha»?
+a

vers

pour

de

Kako#i npe/jior BoIpakaeT OTHOLIIEHHE aTe/ILHOI0 majexa?
+a

vers

pour

de

Kakoii nmpe/ijior uMeeT 3Ha4YeHHe POJAUTETHHOTO Maje)ka?
+a

vers

pour

+de

Kakoii npe/jior iMeeT 3HaYeHHe «C, U3, 0T»?
a

vers

pour

+de
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Kakoii npe/jjior IpuMeHsieTCsl /i 0003HaUeHUs MaTepuasia, U3 KOTOPOro H3roToB/IeH MpeJMeT,
JINjS: | Bblpa)KEHI/IH CO}lep)KaHl/lﬂ, KO/IHYeCTBad UWIHN /il 3daMeHbI npnnaraTeanoro ?

a

vers

pour

+de

Kaxkoii npe/jjior HCNo,/1b3yeTcs /sl BEIDOKEHHS «J/10, Mepe/l» B OTHOIIEHHH BPeMeHH?
derriére

devant

+avant

apres

Kaxkoii nmpe/|jior HCNo,/1b3yeTcs /sl BBIPDOKEHHS «I0C/Ie» B OTHOLLIEHUHM BpeMeHu?
derriére

devant

avant

+apres

Kaxoii npe/jjior Hy)KHO yIOTPeOUTH /I/is BRIDOKEHHUA «YaHas yaliKa» — une tasse ... thé?
+a
au
du
de

Kaxkoii npe/j/ior Hy)XKHO yIOTPeOUTb [I/isi BLIDOKEHHUA «YalllKa yas» — une tasse ... thé?
a

au

du

+de

Kaxoii npe/i/ior HY)KHO yIIOTPeOUTH /I/Isi BRIPa)KeHHs el cTBylomiero mia «Les produits
agroalimentaires sont exportés ... les Francais»?

pour

+par

de

avec

Kakoii npejjjior Hy)KHO ynoTpeOuTh A/1s1 cioBocoueranui: «aller ... France», «étre ... France »?
a

dans

+en

de

Kaxkoii npe/jjior Hy)KHO yIOTPeOUTH /ISl C/IOBOCOYEeTaHUs « U3 DpaHumm»?
a

dans

+en

de

Kaxkoii npe/jior Hy)KHO ynoTpeouTs Jjis cyioBocoueranus «aller ...Canada»?
«étre ... Canada»:

28



Q-

+au
de
du

Kakoii npe/jjior Hy)KHO ynoTpeOuTh /15 c1oBocoderanus «u3 Kanagpi»?
a

au

de

+du

Kakoii npejjior Hy)KHO ynoTpeouTh Ay1s cioBocoueranus «aller ... Etats--Unis», «étre ... Etats-»?
a

au

+aux

des

Kakoii npejjjior Hy)KHO yHOTpeOUTh /15 cioBocoueTaHusi « u3 CIIIA»?
a

au

aux

+des

Onpejenure, B KAKOM IPe//I0KeHUH I/1aro/1 «avoir» ynorpediéH B cCaMoCTOATE/TbHOM 3HAUCHHUH

Mes parents ont vendu leur maison.
+11 aura un bon travail.

Ce soir il a été occupé.

Vous avez vu ce film.

Onpe/enure, B KAKOM MPe//I0KEHUH I/1aro/1 «étre» ynorped/iéH B CaMOCTOATE/TbHOM 3HAUEHUM:
Ils sont allés en France.

Ces livres sont vendus ici.

+Ils sont étudiants.

Le fermier est allé au Canada.

Onpepenure, B KAKOM Mpe//I0XKeHUH CKa3lyemMoe CTOMT B accuBHOU ¢opme:

Nous avons lu ce texte.

Il est venu chez moi.

+Ce texte est lu par nous.

Ma sceur cadette sera comptable.

METO,[[I/IKa MNpoBeAeHHUA KOHTPOJIA

[TapameTpbl METOAUKU 3HaueHUe napamMeTpa
[Ipegen AMTeIbHOCTY BCETO KOHTPOJIS 10 MyuHyT
TTocneoBaTe/IbHOCTh BEIOOPA TeCTOBBIX 3aJlaHUM CnyuyaiiHas
[IpesylaraeMoe KOTMUYeCTBO TeCTOBBIX 3aJJaHUM 20

Tabmvua 5 — Kpurepuu oneHKH ¢)OpMHPOBAaHHOCTH KOMIIeTeHI[UH
Kop v HameHOBaHMWe MHAMKATOpa Kputepuu olieHuBaHUs cOPMUPOBAHHOCTH
JOCTUKeHUs] KOMITeTeHLIUU KOMITeTeHIIUM (4aCcTy KOMIETEeHLIUH)
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(4acTy KOMMeTeHL 1K)

COOTBETCTBYeT OL|eHKEe «3auTeHO»
50-100% ot MakcumasbHOro dania

U[-1yk-4+ Boibupaet Ha
roCyJapCTBEHHOM U WHOCTPAaHHOM (-
BIX) 513bIKaX KOMMYHHUKaTUBHO
nipremMJieMble CTU/Tb OOLLeH S,
BepOasibHbIe U HeBepOasbHbIe
Cpe/iCTBa B3aUMO/IeHCTBUS C
naptHepamu. M/1-2yk.4 Vcrione3yer
YMH(OpMaLOHHO-
KOMMYHHUKAIIIOHHbIE TEXHOJIOTHU TIPU
TOMCKe HeoOXoAuMOoM MH(OpPMaIiH B
TIpoLiecce pelleHusi CTaHAApTHBIX
KOMMYHHUKaTUBHBIX 3a/lau Ha
roCyZilapCTBEHHOM U UHOCTPaHHOM (-
bIX) s13bIKaxX. /-4yk-4
[leMOHCTpUpYyeT UHTerpaTUBHbIE
yYMEeHUS UCII0J/Ib30BaTh [[UA/IOTHUYeCKOe
o011eHye [/ COTPYJHUYECTBA B
aKaZieMUyeCKOoi KOMMYHHKAL[UH
0011[eHYs: BHUMATE/IbHO CTylast U
TIBITasICh MTOHSATH CYTh U/IeH IPYTHUX,
Jla>Ke ecJTi OHU MPOTUBOpeuaT
COOCTBEHHBIM BO33pEHUSIM; yBarKasi
BbICKa3bIBaHUs IPYTUX KakK B I/laHe
coJiep>KaHus, TaK U B 11aHe (hOpMbI;
KPUTHKYsI apI'yMEHTHPOBAHHO U
KOHCTPYKTHUBHO, He 3a/|eBasi UyBCTB
JPYTHX; a[arTUPYs Peub U sS3bIK
KeCToB K cutyatusaM. N/1-Syk-4
[leMOHCTpUpYyeT yMeHHe BhITIOHSATh
repeBo/] TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO (-
BIX) Ha TOCY/IapCTBEHHBIN SI3bIK U
obpartHo

CTyJeHT ToKa3bIBaeT XOPOIIIHe 3HaHUE U
MOHMMaHWe TeM MOJyJIsi: yMeeT paccKa3arhb O
cBoeii yuebe, pabouem /iHe, aKa/|eEMHH;
JeMOHCTPUPYeT 3HaHHe JIEKCUKH T10 TeMe, TIpU
MOCTPOEHHUU YCTHBIX U TTMCbMEHHBIX
BBICKa3bIBaHUM HCITO/IB3yeT 3HAaHUSI O BpeMeHax
JeliCTBUTEILHOTO U CTPa/laTe/IbHOTO 3a710Ta, HO
MOJKeT JIOIyCKaTh OIIMOKH P BbIOOpe
KOMMYHHUKaTHBHO TIPUEMJIEMOTO CTUJ/IS OOLIeHMS,
BepbOaTbHBIX ¥ HeBepOa/IbHBIX CPeJICTB
B3aUMO/IEHCTBUS C TAPTHEPAMH, TTOUTH He
JIOTTyCKaeT OIIMOO0K B MOCTPOEHUU YCTHOM U
MTUCbMEHHOW PeUH; CTYZeHT JeMOHCTPUPYET
yMeHHe M0J/Ib30BaThCsi UH()OPMaI[MOHHO-
KOMMYHHUKAIJMOHHBIMHU T€XHOJIOTHUSIMH TTPH TTOKCKE
Heobxo1uMOoM MH(MOPMAaLIUK B TTPOL[eCCe PeIeHuUs
CTaHJAPTHBIX KOMMYHUKATUBHBIX 3a/lau Ha
rocy/JapCTBeHHOM M UHOCTPAHHOM (-bIX); CTYZAEHT
yMeeT UCII0/Ib30BaTh JUaIOruyeckoe o0IeHre /iist
COTPY/IHUYECTBA B aKaZileMUYeCKO KOMMYHUKALIAN
0OI1IeHUs], HO B YCTHOM PeUr MOXKET [JOMyCKaTh
oIMOKH, He TIPerATCTBYIOIIHE TIPOLeccy
KOMMYHHKAIUH; ClI0COOeH BHUMATe/ILHO C/TyLIATh
Y TIOHUMATh CyTh UJieH IPYTUX, JaKe eC/Ti OHU
MIPOTHBOpeUaT COOCTBEHHBIM BO33PEHHSIM,
yBa’kaeT BbICKa3bIBaHUS IPYTUX KakK B T/IaHe
COZiep>KaHusl, TaK U B IJ1aHe (hOPMbl, KPUTHKYSI
apryMeHTUPOBAaHHO U KOHCTPYKTHBHO, He 3a7ieBast
YYBCTB JIPYTHX; aJIalITUPYs PeUb U S13bIK )KECTOB K
CUTYaLMsIM; IEMOHCTPUPYET YMeHUe BBITTO/IHSATh
TiepeBoJ, TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO Ha
rOCyJapCTBEHHBIN s13bIK M1 00paTHO

Mopayns 3. CorjuaibHO-KY/IbTypHas cepa o0umeHust

Tabsuiia 6 — @opMuUpyeMbie KOMIIETEHLIUN

Kopg u OrneHOYHBIe
Kog v HavMeHOBaHWe MHAMKATOpa JOCTH)KEeHHsI KOMIIeTeHLIUU
HauMeHOBaHUe MaTepuarbl
(4acTH KOMITeTEeHI|UH )
KOMITIeTeHLIUU Y CpeJCTBa
YK-4. Criocoben | M/-1yk-4 BeibrpaeT Ha rocyjapCTBEHHOM ¥ MHOCTPAHHOM (-bIX)
OCYILIeCTBJISITh A3bIKaX KOMMYHHKAaTHBHO NIpHeMJ/IeMble CTU/Ib ZeJI0BOrO OrDoC
JIeTIOBYIO ob1rieHus;, BepbasibHbIe ¥ HeBepOasbHbIe CpefiCTBa PO]?EB&H ..
KOMMYHUKAL[UIO B B3auMOZencTBus ¢ napTHepamu. N/I-2yk.4 Mcons3yer MoOHOJIOr P
YCTHOM U VMH(OPMaLMOHHO KOMMYHUKALIMOHHbIE TEXHOJIOTUU TIPU MIOMCKe peserTals
MMMCbMEHHOU HeoOxoanMoi MH(OpPMAaLIK B ITPOLIeCCe PeIIeHust CTaHAAPTHBIX K(I))HT OJ'IBI;IJHSI
¢dopmax Ha KOMMYHMKaTUBHBIX 3a/lau Ha rOCyZjapCTBEHHOM U MHOCTPaHHOM a60Tpa
roCylapCTBEHHOM (-b1x) si3b1Kax. N/1-4yk-4 [leMOHCTpUpYyeT UHTerpaTUBHbBIE "Pi“ecm -
A3bIKE yYMeHUsI UCI0/1b30BaTh JUaoruueckoe obIieHue Jis P
Poccuiickon COTPYZIHUYECTBA B aKa/IEMUYECKON KOMMYHUKAI[UM OOIeHUS:
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denepauyu u BHUMaTe/IbHO C/IyIlasi U TIbITasCh MOHSTh CYTh Ujlel APYTuX,
VHOCTPaHHOM Jla’ke ec/Ti OHU TPOTUBOpeYaT COOCTBEHHBIM BO33PEHUSIM;
(bIx) s13bIKE(aX) yBarkasi BbICKa3bIBaHUS [JPYTUX Kak B IJlaHe COZiep>KaHus, TaK 1
B I7IaHe (DOpMbl; KpDUTUKYSI apTyMEHTUPOBaHHO U
KOHCTPYKTHBHO, He 3a/leBas UyBCTB JPYrUX; afallTUPYs peub U
SI3BIK )KECTOB K CUTYyaLusiM B3aumoaenctBusi. U/1-5yk-4
[leMOHCTpUpyeT YyMeHUe BbIIOHATh MTePeBO/]
npogeCcCUOHA/IbHBIX TEKCTOB C MHOCTPAHHOT O (-bIX) Ha
rOCYZapCTBEHHBIN s3bIK M1 00paTHO

Tema 7. «SI3bIK Kak CpeJICTBO ME&XKY/IbTYPHOI0 001ieHHs». «V0sl Ce/TbCKOX03AiCTBeHHast
NpaKTUKa B0 DpaHLum»

1. Ompoc
1.1. ®oHeTHYeCKOe UTeHue.
1.2. YCTHBIM nIepeBo/] CO C/IOBapéM.

1.1.1. Texnuka umeHus (DoHemuueckoe umeHue):
1.1.2. YcmHbili nepeso0 co cnosapem (n0020moeneHHo20 mekcma)

2. PonieBas urpa «Ha ¢panny3ckoii ¢pepme»

1) Copeprxanme. — [IpebbIBaHMe PYCCKUX MPAKTUKAHTOB Ha (hpaHIly3CKol dhepme.

2) Konuenuus urpsl. — HayuuTh cTy1eHTOB 0011jeHUI0 C (hpaHLy3ckumu pepmepamu. CTyaeHT
JIOJDKEH YMeTb 00paThCs 10 MeCTa MPAKTUKH, UCTTO/Ib3Ys (PpaHIy3CKUM 3bIK. [I0/DKeH YMeTh y3HaTb
00 yC/IOBUSIX TIDO’KMBAHUS U YC/IOBUSIX TPYZA Ha MPAKTHKeE, BLISICHUTh PaCTOPSIIOK JHS U CBOU
TPY/I0BbIe 00SI3aHHOCTH. Y MeTh pacckasaTh 0 cebe, CBoeli 0 cTpaHe, 0 MecTe CBOel yUe0bl.

3) Posi: CTy/leHT-NIPaKTUKaHT, (hepMep U UieHbl er0 CEMbU.

4) OxujaeMbii pe3y/ibTaT. — 3aKperyieHrue yMeHUH U HaBbIKOB KOMMYHHKAITMU Ha ObITOBBIE TEMBI.

3. KonTposbHas paboTa Ha rpaMMaTHYecKyro Temy «CorsiacoBaHue BpeMéH HH/[MKaTHBa»
Variante 1
I. OnpesienuTe, K KAKOMY TJIaHy OTHOCHUTCSI BbICKa3bIBaHHe:
1) K myaHy HacTosilero; 2) K m/jaHy mOpolle/iiero; 3) /AJs BbIpa)KeHHsI OJHOBPEMEHHOCTH; 4) st
BbID@KEHUSI Mpe/illieCTBOBaHUS; 5) Z/isl BbIpaXkeHUs ciefiloBaHus1. [1peioxeHus iepeBeuTe.
1. Ils affirment que vous viendrez demain.
Nous avons su que notre professeur avait visitii la France.
Mes parents m¥crivaient souvent qu'ils m attendaient.
I1 leur dit qu elles ont bien fait ce travail.
Je pensais que mes amis passeront tous les examens.
Les fitudiants disent quils #crivent la composition.
II. HOCTaBbTe JlaHHBbIe TIpe/JI0XKeHus B TJ1aH TPOLIe/jiliero BpeMeHH!, TIpe/JI0’KeHUs epeBejuTe:
1. 1l diiclare qu’il lit ce livre.
2. Nous comprenons que nos amis ont manqui le train.
3. Je sais que mon frure aonii ira bientdt en Chine.
Variante 2
[. OnpepenuTe, K KAKOMY TIJITaHY OTHOCUTCSI BbICKa3bIBaHUE:
1) K naHy Hacrosiiero; 2) K IUlaHy npoieaniero; 3) /s BbIpaKeHUsi OJHOBPeMeHHOCTH; 4) [is
BbID@KEHUs Mpe/illieCTBOBaHUS; 5) /il BbIpaXkKeHUs ciefloBaHusl. [1peaioxeHus riepeBeiUTe.
1. Je suis sbir que vous finissez ce travail.
2. Les iitudiants parlent du musiie qu’ils visiteront .
3. Maes parents ont dit que leur fille cadette iitait entrite a | universiti.

SUTEWN
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Je pensais que mes amis passeraient tous les examens.

Nous affirmions que cet appareil fonctionnait bien.

Il dit que sa mure est revenue du Canada.

II. TlocTaBbTe AaHHBIE MPe/JIOKEHHS B TIJIaH TPOLIeAIIero BpeMeH!, TIpe/i/IoXKeH!s riepeBeinuTe:
Il diiclare qu'il lira ce livre.

2.  Nous comprenons que nos amis ont manqui le train.

o U s

—_

Tema 8. «®pannus», «Poccus»

1. Onpoc:

1.1. ®oHeTHUeCKOe UTeHue

1.2. YCTHBIM niepeBo/| CO C/IOBapéM
1.3. Ilepeckas Tekcra.

1.1.1 TexHuka umeHus (PoHemuueckoe umeHue):
1.1.2 YcmHubiil nepesod co cno8apem (no020moe/neHH020 mekcma)
1.1.3 Ilepecka3 mekcma.

2. IIpe3enTaiuu nmo Teme «CTpaHa U3yyaemMoro si3bIka»
TemMbI:

. [Ipoucxoxenue ¢ppaHIy3CKOro si3blKa

. ®opmupoBaHue (HpaHIy3CKOro rocyiapcTBa

. CoBpemenHas ®paHLus

. Cucrema obpa3oBanusi BO @paHLnu

. KynbTypa 1 HallMoHa/IbHbIe TPaAULIUK.

U WNKN =

3. KoHTpo/ibHasi padoTa Ha rpaMMaTHYeCcKylo TeMy «be3/THuHbIe I/1aro/bl U 0e3IMYHbIe
KOHCTPYKLIMN»

Variante 1

IlepeBeanTe NpeA/I0KeHUs1, 00paliasg BHUMaHUe Ha 3HaYeHue Mectoumenus il: il - ow, il -
0e3MuHOe:

1. II manque le train. 7. 1l est deux de I’aprus-midi.

2. 1l lui manque du courage. 8. Il semble triste.

3. 1l est possible de partir. 9. Il me semble que vous ktes malade.
4. 1l fait beau aujourd ‘ hui. 10. II neige.

5. 1l fait bien son travail. 11. 1l arrive toujours a temps.

6. Il est ittudiant. 12. 1l arrive que vous Ktes distrait.
Variante 2

IlepeBeanTe Npea/I0KeHUs1, 00palasg BHUMaHUue Ha 3HayeHue mectoumenus il: il - ow, il -
0e3MuHOe:

1. 11 pleut. 7. Il reste a la maison.

2. Il est niicessaire de venir a temps. 8. Il nous reste de partir.

3. Il iitait inginieur. 9. Il manque les le3ons.

4. 11 est midi. 10. II lui manque de 1’argent.

5. 11 fait froid. 11. 11 lui est arrivii un accident.
6. 11 fait cette traduction. 12. 11 est arrivit chez moi.

4. JIeKCUKO-rpaMMaTHYeCKHH TeCT 1o TeMe «DpaHIus»
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BcTaBbTe BMeCTO TOUEK nmoaxoadAiue CJioBd Wi CJIOBOCOYETAHUA U3 IPEA/I0OKEHHOI'0 CITUCKA:

Bblbepume npasuibHbili omgem
La France se trouve en... .
Europe centrale

Europe orientale

+Europe occidentale

Europe du Nord

La France est ...
un empire

un royaume

+une république

Elle ... a I'Union Européenne
représente

assure

+appartient

occupe

Sa superficie ... 549 000 kilométres carrés.
utillise

assure

appartient

+occupe

La population de la France ... 64,7 millions d habitants.
+compte

assure

appartient

occupe

La France est a la fois ... .
un pays agraire

un pays industriel

+un pays industriel et agricole
une puissance mondiale

Bbibepume HecKo/nbKO Npasu/ibHbIX 8APUAHMO8 omeema
Elle n’est pas riche ... .

en bauxite

en charbon

+en gaz (50%)

+en pétrole (50%)

Bblbepume npasunbHbili omgem

La branche la plus développée est ... .
I"industrie textile

la métalllurgie

+la construction mécanique

la chimie
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La France est la premiére puissance agricole en ... .
en Europe

+en Union Européenne

dans le monde

en Europe occidentale

Elle fournit ... .
charbon

gaz

pétrole

+produits alimentaires

La plupart des Francais habitent ... .
+dans les villes

dans les villages

dans les montagnes

dans les bourgs

La population active représente ....
40 millions de personnes

20 millions de personnes

10 millions de personnes

+plus de 25 millions de personnes

L’industrie emploie ... .
+moins de 3 % des actifs
5% des actifs

deux tiers des actifs

la moitié des actifs

L agriculture compte ... .
moins de 30 % des actifs
+5% des actifs

deux tiers des actifs

la moitié des actifs

Les services représentent ... .
moins de 30 % des actifs

5% des actifs

+deux tiers des actifs

la moitié des actifs

Du point de vue administratif la France est divisée ...
en 101 communes

en 22 cantons

+en 18 régions et 101 départements

en 96 départements

Le pouvoir législatif est représenté par ...
au premier-ministre

au president

au roi
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+au parlament

Le pouvoir exécutif appartient ...
au premier-ministre

+au president

au roi

au parlament

Le climat de la France est ...
subtropical

maritime

+varié

Montagnard

Bbibepume HecKko/nbKO Npasu/ibHbIX 8APUAHMO8 omeema
La France est un pays le plus étendu ...

de 1" Europe

+de 1 "Europe occidentale (50%)

+en Union Européenne (50%)

du monde

MeTto1Ka NpoBeieHHsI KOHTPOJISA
[TapameTpbl METOAUKU 3HaueHue napameTpa
IIpenen nnTeTbHOCTHA BCETO KOHTPOJIS 10 MUHYT
[TocyieoBaTeIbHOCTL BIOOPA TECTOBLIX 3a/laHUMN CrnyuyaiiHast
[IpesslaraeMoe KOMYeCTBO TECTOBBIX 3aJJaHUMN 20

Tema 9. «CenbcKoe x03s1cTBO DpaHun»
1. IIpe3enTanust MoHOJ/IOTa 10 TeMe «Ce/bckoe X03AiCcTBO PpaHIum»

2. KonrposibHas paborta
3.1. KonmponbHas paboma Ha participe passé

Bapwuanr 1

1. Oo0paz3yiiTe participe passé 0T c/1eJ[yIOIUX I/1aro/ioB:

1. requirir 8. permettre 15. ktre

2. accueillir 9. recouvrir 16. vktir

3. adjoindre 10 . servir 17. priavoir

4. appartenir 11. surprendre 18. traduire

5. convaincre 12. tendre 19. apparaotre
6. descendre 13. vivre 20 . conduire
7. disparaotre 14. avoir

2. Onpepenure infinitif , ncxopsa u3 participe passé cieyoIUX I/1aro/10B:
1. acquis 8. repris 15. vu

2.eu 9. admis 16. bati

3. 1t 10. survenu 17. battu

4. ucrit 11. battu 18. admis

5. #lu 12. offert 19. repris

6. mort 13. induit 20. cherchit

7. ni 14. con3u 21. effectuii

3. Onpepenure GpyHKIUIO participe passii B Ipe//I0KeHUsIX, PeA/I0)KeHUs NepeBeuTe:
1. Les itudiants sont venus a temps.
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2.
3.
4.

Il a lu ce roman.
Ce roman est lu avec intirkt.
Le roman lu m’a fait un grand plaisir.

5. Les iitudiants venus d’autres villes habitent dans les foyers d’#itudiants.
Bapuanr 2

1. O6pa3syiiTe participe passii 0T C/IeyIOIIHX I/1aro/ioB:

1. conquiirir 8. ouvrir 15. peindre

2. aller 9.crootre 16. savoir

3. recevoir 10. recueillir 17. suivre

4. descendre 11. sortir 18. servir

5. avoir 12. ktre 19. provenir
6. combattre 13. admettre 20. valoir

7. ritduire 14. reprendre 21. effectuer
2. Onpepenure infinitif , ncxoas u3 participe passii c/1eAylOIMX I/1aro/ioB:
1. aper3u 8. joint 15. tendu

2. rijpondu 9. acquis 16. pendu

3. construit 10. obtenu 17. cru

4. cru 11. offert 18. it

5. filu 12. riiuni 19. pu

6. eu 13. monti1t 20. connu

7. promis 14. choisi 21. effectuii
3. Onpepaenure GyHKIUIO participe passi B Ipe/i/Io)KeHHAX, NPe//I0)KeHHUs nepeBeuTe:
1. Les voyageurs arriviis a la gare sont de notre pays.

2. 11 a envoyt#i une lettre a sa mure.

3. Cette lettre envoyiie a Iitii re3ue il y a 3 jours.

4. Elle (la lettre) est arriviie a temps.

5. La mure garde la lettre re3ue.

3.

JIeKCMKO-rpaMMaTH4eCKU# TecT

Bblbepume npasunbHbili omgem

La situation géographique ... fait de la France une puissance agricole.
+favorable

diverse

mondiale

essentielle

La production végétale assure ... du revenue agricole du pays.
25%

+la moitié

30%

60%

Parmi les céréales c'est ... qui prédomine.
le mais

le riz

I"orge

+le blé
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La taille des fermes ... toujours.
diminue

+augmente

occupe

compte

Le nombre des actifs qui s’occupe de I'agriculture ... .
+diminue

augmente

distingue

varie

Les legumes et les fruits sont consommés par les Francais en ... qualité.
variée

+grande

petite

réduite

On note I'accroissement du cheptel ... .
des caprins

+des bovins et des porcins

des ovins

des lapins

L élevage ... est en voie de disparition.
des bovins

de porcins

+ de caprins

de volailles

La superficie agricole utilisée se concentre dans des exploitations de taille ... .
varié

petite

grande

+moyenne

La France est la premiére puissance agricole.
de I"Europe orientale

+de 1"Union Européenne

du monde

de I'Europe Centrale

Les entreprises agricoles en France ... bien équipées.
ont

+sont

seront

ont été

L agriculture occupe actuellement ... .
plus de 5% des actifs

+moins de 5% des actifs

la moitié des actifs
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la plupart des actifs

L exportatuon francaise est orientée vers ... .
les Etats-Unis

+1"Union Européenne

la Russie

I"Asie et I"afrique

Le secteur privé ... avec les entreprises publique.
+se combine

compte

assure

exporte

Kakoii npe/jior Hy)XHO ynoTpedUuTh /il cyioBocodyetanuii: «aller ... France», «étre ... France »?
a

dans

+en

de

Kaxkoii npe/jior Hy)XHO yIOTPeOUTbD /IS C/IOBOCOYeTaHUs « U3 DpaHumm»?
a

dans

+en

de

Kaxkoi npe/jior Hy)KHO ynoTpeouTh s cyioBocodetanus «aller ...Canada» «étre ... Canada»?
a

+au

de

du

Kaxkoii npejjior Hy)KHO ynoTpeOuTh 15 c/ioBocoueTanus «u3 Kanagp?
a

au

de

+du

Kaxkoii npe/jior Hy)XHO ynoTpeouTs i cioBocodetanus «aller ... Etats--Unis», «étre ... Etats-»?
a

au

+aux

des

Kakoii npe/jjior Hy)KHO yIHOTPeOUTh /ISt cJioBocoueTaHusi « u3 CIIIA»?
a

au

aux

+des

MetouKa npoBe/jeHis KOHTPOJIsI
| [TapameTpbl MeTOAUKU 3HaueHUe napamMeTpa
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[Ipenen AUTeIbBHOCTY BCETO KOHTPOJIS 25 MUHYT

ITocneoBaTe/IbHOCTH BEIOOPA TeCTOBBIX 3aJlaHUM CrnyJaiiHas

[IpesylaraeMoe KOIMYEeCTBO TECTOBBIX 3aJJaHUM 20

Tema 10. «IxoHoMHuKa DpaHUUN»
1. Onpoc

1.1.1. ®oHeTHUECKOE UTEHUE.
1.1.2. YcTHBIM 11lepeBoJ, CO C/IOBapéM.
1.1.3. AHa;IuTHUUeCcKoe U IIOUCKOBOe UTeHHe.

1.1.1 TexHuka umeHus (PoHemuueckoe umeHue):
1.1.2 YcmHblil nepesod co caoeapem (no020moeneHH020 mekcma)
1.1.3 UmeHue ¢ nonHbIM NOHUMAHUEM cooepicaHus (usyyaroujee)

2. KonTposbHas pabdora

KoumposnbHas paboma Ha conditionnel priisent u conditionnel passii

Bapmuanr 1

COoONAOAUTPEA, WNEFENULRA WN - -

. Traduisez les phrases:

. Je voudrais un caf#, s'il vous plaot.

. Saurais-tu riiparer ma voiture?

. Il voudrait aller en Allemagne..

. Nous pourrions vous aider.

. S'il pleuvait, ils n'iraient pas au stade.

. Conjuguez les verbes entre parenthuses au temps qui convient, traduisez les phrases:
. lls (pouvoir) vous accompagner.

. Si vous (venir) ce soir, vous feriez connaissance de mes parents.
. S'il avait de l'argent, il (pouvoir) partir en Allemagne.

. Si tu savais l'espagnol, tu (lire) cet article.

. Je (regarder) avec plaisir ce film franzais.

. Ne (pouvoir ) -vous pas me titliiphoner demain?

. Je (vouloir ) vous Hicrire.

. Si vous (faire) du sport, vous (se porter) mieux.

. S'il (passer) ses vacances au bord d'une riviure, il irait a la pkche.

BapmuanT 2

W N, NULRA WN P -

. Traduisez les phrases:

. Il voudrait aller en Allemagne.

. S'il pleuvait, ils n'iraient pas au stade.

. Je voudrais un cafii, s'il vous plaot.

. Nous pourrions vous aider.

. Saurais-tu riiparer ma voiture?

. Conjuguez les verbes entre parenthuses au temps qui convient, traduisez les phrases:
. Je (vouloir ) vous Hicrire.

. Si vous (venir) ce soir, vous feriez connaissance de mes parents.

. IIs (pouvoir) vous accompagner.

4 S'il avait de l'argent, il (pouvoir) partir en Allemagne.

5.
6.
7.

Je (regarder) avec plaisir ce film fransais.
Ne (pouvoir ) -vous pas me titliiphoner demain?
Si tu savais l'espagnol, tu (lire) cet article.
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8. Si vous (faire) du sport, vous (se porter) mieux.
9. S'il (passer) ses vacances au bord d'une riviure, il irait a la pkche.

4. TecTupoBaHue
Bbibepume npasuibHbiii 6apuaHm omeema

Bbi0epuTe NpaBUILHBIN NEPEBO/] TEPMHHA «IOTPEOUTETb»
+consommer

mode de consommationr

consommateur

consommation

Kakoii u3 npej/i0;keHHbIX BADHAHTOB He SIBJISIETCA MepeBo/joM TepMuHa «exploitation»?
TpMMeHeHue, UCTI0/Ib30BaHue

+TIpUOBLIH

9KCILTyaTaLust

XO035ICTBO

Bbi0epuTe npaBU/IbHBIN NepeBoj TepMuHa «distinguer»:
+ pa3imyatb

OL|eHUBaTh

npeiHa3HayvaTh

TI0/Ipa3essiTh

Bbi0epuTe NpaBU/IbHOE BpeMs IJ1aroJia Ajis coyeranus «il a vendux»:
+1popgan

OyzeT npojaH

npoaaérca

ponaét

Bbi0epuTe npaBUIbLHYI0 (POPMY CKa3yemMoro A/isi «0bL10 MOTPed/IeHo»:
sera consommeé

est consommeé

+a été consommeé

a consommeé

Haiijute cpaBHHTE/IHHYIO CTelleHb MIPU/IaraTe/ibHoOro:
tres populaire

+plus populaire

populaire

le plus populaire

HaiiguTe npeasioxkeHue, rje NpUTsHKaTeIbHOE MPU/IaraTe/ibHOe yNoTPed/IeHO B 3HAYeHUH «CBOM
COOCTBEeHHBIN»:

+Je range mes affaires

Je range vos affaires

Je range ses affaires

Je range leaurs affaires

YTo He OTHOCUTCSA K AOKYMEHTaM JIJisl MOCTYIJIEHUA Ha padory?
curriculum vitae
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+acte de naissance
photo
lettres de recommandation

Bbi0epuTe NpaBU/IBHBIN NEPeBo/| TEPMHHA «YaCTHasi COOCTBEHHOCTb»
propriété mixte

propriété nationale

propriété d état

+ propriété ptivée

Yto BO paHIy3CKOM sI3bIKE COOTBETCTBYET IJIaro/y «IIPUMEHATb»?
provoquer

+utiliser

produire

transformer

Bbi0epuTe npaBUWIBHBIN MepeBo/ TepMuHA «publicité»
MyO/TMLUCTHKA

ny6/IMuHast OUTHKA

ny6sivka

t+peksama

Bbi0epuTe npaBu/ibHYI0 (opMy CKa3zyeMoro sl «PUMEHSeTCs»:
sera utilisé

+ est utilisé

a été utilisé

était utilisé

HajiuTe npeBoCX0AHYIO CTeNeHb MPUIaraTe/;ibHOro:
aussi stable

moins stable

stable

+le plus stable

B KakoM ceKTope 3KOHOMUKH PpaHI[UM 3aHATO Hau00/IbIIee YKC/I0 aKTUBHOI0 HaCe/IeHUA?
industrie

agriculture

+services

ménage

Kaxkoii U3 nmpej/io)keHHbIX BAPHAHTOB ABJIAETCSA MEPEBO/IOM CJIOBA «/JOX0/»?
dépenses

assurance

frais

+revenue

Bbi0epuTe NpaBUWIBLHBIN MEPEBO/] I/I1arojia «yBeJIMUHBATh»:
assurer

utiliser

diminuer

+augmenter
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Haiigute npaBu/IbHBIN nepeBoj cjioBa «diminuer»:
rpe/iHa3HauaTh

No/ipa3fesnsiTh

+ yMeHbIlaTh

yJ/lyuliaTh

Bobi0epuTe npaBu/IbHYI0 (opMy CKa3zyeMoro //is nepeBo/ja «0yAeT nmorped/iéH»:
+ sera consommeé

est consommeé

a été consommé

était consommé

Bbi0epuTe NpaBU/IbHOE BpeMs IJiaro/ia JjiA coyeranus «le contrat sera signé»:
TIO/ITTHCAT

+ OyzeT noAncaH

ObUT TIOATIKCAH

TIO/IMMCHIBAETCS

B kakoMm npe//i0)keHHH «il» mepeBOANTCA KaK «OH»?
+ I est arrivé a I'académie.

IT est nécessaire d'organiser bien le travail,

IT lui est arrivé un accident.

Dans cette banque il manque du crédit.

METO,E[I/IKH MnpoBeAeHUsl KOHTPOJIA

[TapameTpbl METOAUKU 3HaueHue napameTpa
Ilpenen 1MTeTLHOCTHA BCETO KOHTPOJIS 25 MUHYT
ITocyiemoBaTeIbHOCTL BLIOOpPA TECTOBBIX 3a/laHUMN CrnyyaiiHasi
IIpesyiaraemoe KOJIMYeCTBO TECTOBBIX 3a/|JaHUN 20

Temsl 7 - 10. O030pH0-000011jat01IIee 3aHATHE

KoumposabHas paboma Ha participe présent, adjectif verbal u gérondif

Variante 1

I. TlepenummTe ciaeayoiue npeanaoxenus. [TojuepHuTe oAHOI uepTou participe priisent, AByms
yeptamu — giirondif u BosHHCTOI yepToi — adjectif verbal. IIpesnoxenus nepeBeaure:
Traversant la forkt ce chemin conduit dans un village.

Nous voyons les iitoiles brilliant dans le ciel.

Notre armiie a remporti1 de brillantes victoires.

Sortant de la chambre ils ont aper3u leurs amis.

J"ai rencontrii I'#icolier pleurant.

Je vois le professseur montrant des tableaux et des diagrammes.

Il regardais les ittudiants parlant a voix basse.

Tout en parlant elles s approchent de la forkt.

Je priifure les films parlants.

L OoN AL

]
o
ly

Oo0pa3yiiTe U3 ry1aro/ia B CKoOKax moaxojsauyo ¢popmy npuuacrus. [lepeBegure:
Un homme (niigliger) ses devoirs n est pas digne d estime.

C’est un livre (intiiresser) les grands et les petits.

Le temps (gaspiller) ne se rattrape pas.

A
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4. Le devoir (comprendre) est vite terminii.

Variante 2

I. IlepenummTe C/ieAyomue npeanoxenus. [loguepHuTe oHOM UuepToi participe priisent, JByMs

yepramu — giirondif u BosHHMCTOI yepToii — adjectif verbal. IIpeano)keHus nepeBeauTe:

Une iitudiante rifpondant au professeur est ma seur.

En ritpondant a cette question il a appercu sa faute.

Elle m’a donnii une riiponse niigligeante.

La jeune fille marche en chantant.

Je vous priisente une jeune fille chantant bien.

Cette jeune fille a une voix chantante.

En faisant les achats par Internet, vous pouvez comparer la qualitii et les prix.

En m approchant du bureau, j ai vu mes collugues.

En lisant les fitiquettes sur les produits, on peut savoir leur composition et la date de leur fabrication.

I1.O6pa3yiiTe U3 ri1arojia B CKookax moaxoasamyo ¢gopmy npudactus. IlepeBegure:
1. Nous vivons a 1'#ipoque o1 les matiures plastiques se sont riipandues dans tous les secteurs de
notre vie (criier) de possibilities nouvelles.

LooNUT AW

2. La notion de valence (lier) a la structure #lectronique de 1 atome, est trus complexe.
3. (Fumer) une cigarette il pensais a ses projets.
4. Nous avons attrapii sa rhume (se promener) sous la pluie.

Tabvia 7 — Kpurepuu oneHKH copMHPOBAaHHOCTH KOMIIETeHI{HI

Kop v HaumeHOBaHue Kputepuu orieHrBaHus cOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETeHLIUH
WMH/MKaTopa (yacTu KOMIIeTeHL1H)
JOCTHKeHUS Ha 0a30BOM ypOBHe Ha MOBBIIIEHHOM YPOBHE
KOMIIeTeHLIMM (4aCTH | COOTBETCTBYET OLIEHKE | COOTBETCTBYET OL[eHKE | COOTBETCTBYET OLIEHKE
KOMITeTEeHLIVN) «YZI0BJIETBOPUTEIBHO «XOpOLIO» «OTJTUYHO»
50-64% ot 65-85% ot 86-100% ot
MaKCHMaJIbHOTO Oasijla | MakCMMasbHOTO Oa/ula |  MakKCMMasibHOro Oania
N[-1yk-4 Beibupaer CryzeHT nokassiBaeT CryzieHT nokasbsiBaet CTyZeHT roKa3blBaeT
Ha rocyZapCTBeHHOM 3HaHUe U [TIOHUMaHue Xopouye 3HaHue 1 r/ybOKHe 3HaHHe U
Y1 UHOCTPaHHOM (-bIX) TeM MOZYJ/ISl: MOXKeT TIOHUMAHKUE TEM TIOHMMAaHHNE T€M MOAYJIA.
T3LIKAX BEICKA3ATE CBOE MOJYJIsI: MOXKET MO>KeT BbICKa3aTb CBOe
KOMMYHHKATHBHO MHEHHe 110 TeMaM cBOOOZIHO BBICKA3aTh MHeHue 1o Temam «PoJb
rpyemM/iemMble CTUJIb «Ponb nHOCTpaHHOTO CBOE MHEHME 110 MHOCTPAHHOTO A3bIKA B
TeMaM «PoJib COBPEMEHHOM MHUpe»,
7ien1oBoro obienus, #3bIKa B COBPEMEHHOM WHOCTPAHHOTO SI3bIKa «Pa3BUTHe CebCKOro
BepOa/bHbIE 1 MHpe», «Pa3BI’£THe B COBPEMEHHOM X03s1iicTBa BO DpaHLIUuK U
HeBepOasbHbIe Ce/IbCKOr'0 XO34UCTBA mMupe», «Pa3Butue Poccun»; TIpy IOCTPOEHUHN
CpeacTea BO ®paHLnK U CebCKOro X031 CTBa YCTHBIX U TUCbMEHHBIX
B3aMMOZeUCTBUSA C Poccun»; npu BO PpaHIyy U BBICKa3bIBAaHUI UCTIO/Ib3YeT
raptHepamu. M/1-2yk.4 | TIOCTPOEHUH YCTHBIX U Poccun»; ipu 3HAHWS O TIPUYACTHH U
MCHOHBBYET IIUCbMEHHBIX TMMOCTPOEHNH YCTHBIX U TMpUYaCTHOM 060p0Te,
VH(pOpMaLMOHHO BBbICKa3bIBaHUM ITUCbMEHHBIX AeenpuyacTuk; yBepeHHo
KOMMYHHMKAI[OHHBIE | HCITO/Ib3YeT 3HAHHS O BBICKA3bIBAHNH AEMOHCTPUPYET HaBBIKH
TeXHOJIOTHHU TIPH NpPUYACTHY 1 UCIIO/b3yeT 3HaHUS O BbIOOpa KOMMYHHUKATHBHO
ToKCKe HeoOXoiMMOM | TIpUYacTHOM 00OopoTe, NPHHACTIT 1 NPHEMIEMOTO CTHIIA
MPUYACTHOM 000pOTE, o61ienus, BepOasbHBIX U
uHbOpMaLH B AEENpUIacTiH, HO JleenpryacTuy, HO HeBepOasbHbIX CPeICTB
rpoLiecce peleHust JIOTTyCKaeT OIIMOKH JOTyCKaeT B3aMMO/IeHCTRYS C
CTaH/apTHbIX MpH BbIOOPE s3bIKOBBIX He3HauyuTe/bHbIe napTHepaMH, YBepEHHO
KOMMYHHKaTHBHBIX CPeACTB; omnbKy NpH BeIOOpe WCIIO0JIb3YET AUaT0ruuecKoe
3a/]a4 Ha criocobeH BbIOpaTh A3BIKOBBIX CPe/ICTB; obrenue [yist
roCyZlapCTBEHHOM U KOMMYHHKAaTUBHO JeMOHCTPUPYeT COTPY/JHUYECTBA B
VHOCTPaHHOM (-bIX) TIpyUeMJIeMbI CTUITb HaBBIKHU BbIOOpA aKaz|eMH4eCKou
KOMMYHHUKATHBHO KOMMYHHUKALIUK O0IIeHus];
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s3biKax. U-4yk.4
HeMoHcTpupyet
WHTerpaTUBHbIE
YMEeHUsI UCII0/Ib30BaTh
Jivanoruueckoe
ob1eHue Jist
COTPYJHUYECTBa B
aKazieMHuueCcKom
KOMMYHUKaLU1
oO11eHust:
BHUMaTe/IbHO C/Tyllast
Y TIBITasICh TIOHSTH
CyTb Ulel IpyTuX,
JlaKe ec/ii OHU
MpOTHUBOpeYaT
COOCTBEHHBIM
BO33DEHUsIM; yBarKasi
BbICKAa3bIBaHUS APYTHUX
KakK B IJIaHe
COJlep’KaHusl, TaK U B
1iaHe JopMmbl;
KPUTHKYS
aprymMeHTHPOBAHHO U
KOHCTPYKTHBHO, He
3ajieBast YyBCTB
IPYTUX; afialTUPYs
peub U SI3bIK XKeCTOB K
CUTYaLUsIM
B3aumogeucraus. N/I-
Syxk-4 [leMoHCTpUpYyeT
yMeHUe BbITIO/THSTh
repeBo/,
rpoeccroHa/bHbIX
TeKCTOB C
HMHOCTPAHHOTO (-bIX)
Ha roCyZ,apCTBeHHbIN
SI3bIK ¥ 00paTHO

O6]_LIEHI/IH, OJHAaKO IIpu npruem/ieMoro CTu/isd Crioco0eH BHUMATeIbHO
TOCTPOEHUU YCTHOU U ob1ienus, CIIyLIaTh U NIOHUMATB CYTh
IMCHMEHHOI peunt BepOasbHbIX U uied Ipyrux, Jaxe eciu
MOJXKET [I01yCKaTh HeBepOaTbHbIX OHHU IIPOTUBOpEYAT
om0k, He manperermne | oyt
HapyLIAOLNE MpoLiecc MapTHepaMH, MH(OPMALIMOHHO
KOMMYHI/IKaL[I/II/I; YMEET HCII0/Ib3yeT KOMMYHHKAILIMUOHHbIE
UCTI0/Ib30BATh [IMaJIOTUYeCcKoe TEXHOJIOTMH TIPU TIOUCKE
Arajoruyeckoe oO1rieHue ziist HeoOXoAUMOM
obLenue A1 COTpyAHUYECTBA B vH(OpMaLMK B TIpoLiecce
COTPYJHHYECTBa B aKajIeMHUueCKOoi pelleHusi CTaHJAPTHBIX
dKaJleMHUUeCKOHr KOMMYHHKAIIUH KOMMYHHKATHUBHBIX 3a/1a4
KOMMYHHKaL[|H oOreHust, yMeeT Ha roCy/JapCTBEHHOM U
0O61LIIeHHs], UCTTO/Tb3YeT BHUMATeJILHO WHOCTPaHHOM (-bIX)
MH(OPMALMOHHO C/IyLLaTh U [IOHUMATH A3bIKaX, JE€MOHCTPUPYET
KOMMYHHKAIHOHHbIE CyTh uzen YMeHUe BbIMOJHSITh
TeXHOIOTHH TIPH JPYTHX, JaXKe eC/Ii OHU TIepeBo/| TEKCTOB C
. NPOTHBOpPEYaT HHOCTPAHHOTO (-bIX) Ha
roKCKe HeoOX0UMOii COOCTBEHHBIM roCy/lapCTBEHHBIN S3bIK U
MH(pOpMALH, Ha BO33PEeHUsIM, B/IaJleeT obpaTHO
6a30BOM ypoBHE yMeeT XOPOLIUMH HaBbIKAMH
BbIIO/IHATD T1EPEBO/, TIOMCKa HeoOX0AUMOM
WHOCTPAHHOrO (-bIX) Ha [10CPECTBOM
rocy/lapCTBeHHbII MH(pOPMAIOHHO-
SI3bIK ¥ 06paTHO KOMMYHUKALMOHHBIX
TeXHOJIOTHH,
J€EMOHCTPUpYeT
yMeHUe BbITIOJTHATh
repeBoJ, TEKCTOB C
WHOCTPAHHOIO (-bIX) Ha
roCy/lapCTBeHHbIN
S3BIK U 00paTHO

Mopayns 4. IIpodeccuonanbHas cepa oOmeHUs

Tabnuiia 8 — PopmMupyemMbie KOMITETEHLIUN

Kop 1 HarlMeHOBaHMe MHAMKATOPA JOCTHKEeHUS OteHOYHBIE
Kopn v HauMeHOBaHue
KOMIIeTeHLIUU MaTepHasbl U
KOMITeTeHL[UH
(4acTH KOMITETEHI|UH) cpeJiCTBa
YK-4. Cniocoben W /I-1yk-4 BeiOupaeT Ha rocyjapCTBEHHOM ¥ MHOCTPAaHHOM
OCYILIeCTBIATh (-bIX) sA3bIKaX KOMMYHUKATHUBHO TIpHeMJieMble CTUJTb Orpoc
KOMMYHHKaLyio B | A€/I0BOTrO 001iieHsi, Bepba/ibHble 1 HeBepOanbHEIe CPE/ICTBA | Kejic-3azaua
yCTHO# 1 B3aUMOJEHCTBYS C TapTHEPAMH. PecbepupoBane
o N-2yk-4 crionb3yeT UHPOPMALIMOHHO
MMCbMeHHOHW (hopMax TeKCTa (CTaTbM)
KOMMYHHUKaI[MOHHbIE TeXHOJIOTUH TIPH TIOUCKe K
Ha rOCyAapCTBEHHOM Heo06xo/iMo MH(pOPMALIMH B MPOLIeCCe pelleHuUs OHTPO/IbHAs
A3bIke Poccuickon CTaH/IapTHBIX KOMMYHHMKATUBHBIX 3a/ja4 Ha pabora
Denepanyu 1 rOCY/JapCTBEHHOM ¥ MHOCTPAaHHOM (-bIX) SI3bIKaX. Pegepar
MHOCTPAHHOM (bIX) N/-3yk-4 BeneT fenoByro nepenucky, yuuThbiBas TecTrpoBaHue
si3bIKe(ax) 0COOEHHOCTH CTUTMCTUKY O(MUIIHATBHBIX U
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Heo(pUIMa/IbHbIX TMCEM, COLIMOKY/IbTYPHBIE Pa3/nyMs B
(opmate KOppecCIoH/|eHIIMY Ha FoCy/JapCTBEHHOM U
WHOCTPAHHOM (-bIX) SI3bIKaX.

N-4yx-4 leMOHCTPUPYET UHTETPAaTUBHbIE YMEeHUS
WCTI0/b30BaTh AUasioruyeckoe o0LeHue /st
COTPYJHUYECTBA B aKa/[eMHUUeCKO KOMMYHUKAI[UU
00IIleHUs: BHUMATE/ILHO C/TYINAsi ¥ TbITAsCh TIOHSATh CYTh
uzieli IpYTUx, Jake eC/id OHU MPOTUBOpeUaT COOCTBEHHBIM
BO33DEHUsIM; yBaKasl BbICKa3bIBaHUS APYTUX KakK B TJ1aHe
CO/Iep>KaHusl, TaK U B TylaHe JOPMbI; KDUTHKYS
apryMeHTHPOBaHHO U KOHCTPYKTUBHO, He 3a/leBasi YyBCTB
JIPYTUX; aflalTUPYs Peub U 513bIK )KECTOB K CUTYyaLUsSIM
B3aHMO/IeMCTBHSI.

N/1-5yk-4 [leMOHCTpUpYyeT yMeHUe BBINOJIHATh [1epeBOoj]
nipoeCcCHOHANBLHBIX TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO (-bIX) Ha
TOCYZapCTBEHHbIN s3bIK M 00paTHO

Tema 11. «Mos 0yayimas npodeccus»

1. Onpoc
- (1.1) uTeHMe TEKCTHI C Lie/bI0 U3B/I€UeHNUs] HY>KHOUM H(OpMaLMY aHa/IMTUUeCKoe U MOMCKOBOe UTeHre
- (1.2) nepecka3s TeKcTa € MoCaeIyIOIMM COCTaB/IeHHeM Tepeckas3a Ha ()paHLy3CKOM SI3bIKe.
- (1.3) nUCbMEeHHBIH MepeBo/.
- (1.4) oTBeThI Ha BOIIPOCHI

[TpuMepHBIe TeKCTHI /7151 paboThI:

L’histoire de 1'automobile

L'histoire de l'automobile rend compte de la naissance et de 1'évolution de 'automobile, invention
technologique majeure qui a considérablement modifié les sociétés de nombreux pays au cours du XXe
siecle. Elle prend naissance au XIXe siecle lorsque la technique fait la part belle a la vapeur comme
vecteur d'énergie pour ensuite s'orienter massivement vers le pétrole et le moteur a explosion.

L'automobile s'est progressivement imposée dans les pays développés comme le principal mode de
transport pour la circulation des individus et des marchandises. Son industrie a été 1'un des secteurs les
plus importants et les plus influents depuis le début du XXe siécle et son essor mondial en a été
spectaculaire : 250 000 automobiles sont dénombrées en 1907, 500 000 en 1914 avec l'apparition de la
Ford T, 50 millions avant la Seconde Guerre mondiale. Le parc automobile triple pendant les Trente
Glorieuses et atteint les 300 millions de véhicules en 1975. En 2019, la production annuelle mondiale
d’automobiles atteint les 92 millions d'unités.

L'automobile a révolutionné le transport et a entrainé de profonds changements sociaux, en
particulier dans le rapport des individus a l'espace. Elle a favorisé le développement des échanges
économiques et culturels et conduit au développement massif de nouvelles infrastructures. Tout un
univers culturel s'est construit a partir de sa diffusion comme objet de consommation grand public et elle
représente aujourd'hui — a l'instar d'autres inventions du XXe siecle comme la radio, la télévision ou le
réfrigérateur — un équipement largement considéré comme indispensable dans les foyers des pays
développés. A la fois moyen de distinction sociale et instrument de loisir, I'automobile occupe une place
éminente dans le mode de vie contemporain.

Ses effets sur la vie sociale ont été des son apparition, et sont plus que jamais aujourd'hui, sujets de
controverse. Percue au début de sa diffusion massive dans les années 1920, lors de 1'engouement pour la
voiture des «années folles », comme un progres en matiére de mobilité et de confort, I'automobile a fait
I'objet de critiques importantes tant dans ses consequences environnementales que sociales. Son emploi
est venu concurrencer les modes de transport collectifs comme les tramways en ville ou le train pour les
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trajets interurbains. Au tournant du XXe siécle et du XXIe siécle, I'automobile, qui a déja été confrontée
aux différents chocs pétroliers, doit faire face désormais a la raréfaction inéluctable du pétrole, au
réchauffement climatique et aux restrictions d'émissions polluantes imposées a l'industrie dans son
ensemble.

Répondez aux question

1. Quand I’histoire de 1’automobile prend-elle sa naissance?

2. Comment est utilisé la voiture dans les pays développés?

3. Quels changements sociaux 1’apparition de 1’automobile a-t-elle entrainé?
4. Combien d'automobiles sont dénombrées en 1907 et en 1914?

5. Quels problems actuels sont liés a 1'utilisation de I'automobile?

Les métiers de I’automobile

Les professionnels travaillant pour le compte des grandes entreprises de 1’industrie automobile
occupent des postes a différents niveaux de la construction des véhicules: conception, fabrication,
distribution, service apres-vente, etc. Ce secteur industriel présente alors un vaste choix de métiers aux
intéressés.

Un constructeur automobile, pour étre productif, assurer sa compétitivité, développer ses activités,
mais aussi pour relever les défis environnementaux et sociétaux, doit avoir un personnel constitué de
personnes compétentes. Le niveau d’étude requis pour intégrer cette filiére varie du CAP au dipléme
d’ingénieur.

Des spécialistes dans des domaines variés, tels que: la production, le design industriel, la recherche
et développement, les TIC (technologies de 1’information et de la communication), la robotisation sont
requis. Les constructeurs auto disposent également de départements chargés des activités comme: la
gestion et I’administration, le commerce, les achats, la logistique, etc.

Parmi les métiers qui réservent le plus d’opportunités, il y a, par exemple: I’Ingénieur en
mécanique, le Dessinateur en construction mécanique et le Designer industriel.

Répondez aux questions

1. Quelles sont les différents étapes de la construction des véhicules?

2. Quel niveau d’étude est requis pour travailler dans la filiere automobile?

3. Pourqoi les entreprise de la filiére automobile ont besoin du personnel constitué de personnes
compétentes?

4. Quels métiers de I’industrie automobile réservent le plus d’opportunités?

Les vehicules industriels

Les usages demandés a l'automobile par l'industrie, le commerce et les services publics sont
innombrables. Ils ont amené les spécialistes de I'automobile dite «industrielle», en raison des emplois
particuliers qui lui sont imposés, a créer toute une gamme de véhicules, qui va de la camion- nette de
750 kg de charge utile au camion et au tracteur de 39 t et au-dela. Les transports en commun de
voyageurs sont réalisés par les autobus et les cars. A partir de 2 t de charge utile, les véhicules
industriels sont équipés de moteur diesel.

Les transports routiers ont pris une importance considérable dans 1'é- conomie de tous les pays.
L'évolution du véhicule industriel et l'extension de son utilisation ont apporté depuis plusieurs
décennies des perfectionne- ments remarquables aussi bien en ce qui concerne le dessin que les per-
formances. Mais la disposition, la répartition des organes, les principes mémes de construction ont,
sauf pour les véhicules légers, peu évolué. Le poids lourd reste a peu pres semblable a lui-méme,
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moteur avant sur un chassis en tole pliée avec une boite de vitesses et une transmission par les roues
arriere. Cela n'exclut pas le progres, mais les impératifs sont cepen- dant restés les mémes pour assurer
le meilleur usage de tous les matériels.

Les qualités caractérisant un véhicule industriel: la fiabilité, la lon- gévité, la charge utile
transportable, le prix, la facilité d'entretien et de ré- paration, le confort considéré comme élément
d'agrément et de sécurité. Les performances, la consommation de carburant, les formes extérieures ont
une importance particuliere.

La fiabilité assure un grand kilométrage parcouru sans incident entre les révisions programmées.

La longévité se caractérise par le kilométrage total que peut parcourir un véhicule. Il doit étre le plus
grand possible.

La charge utile transportable est aussi un élément important dans le calcul de la rentabilité d'un
véhicule industriel. Aussi les constructeurs cherchent-ils a diminuer au maximum le poids mort par
une étude poussée du matériel et par l'utilisation des alliages 1égers. La diminution du poids mort
destinée a augmenter la charge utile dans la limite du poids total rou- lant autorisé ne doit cependant
pas entrainer une diminution de la résis- tance du matériel et de sa longévité.

Répondez aux questions

1. Quels sont les différents types de véhicules industriels créés par les spécialistes de 1'automobile?
2. A partir de quel poids les véhicules industriels sont-ils équipés de moteur diesel?
3. Quelles sont les qualités caractérisant un véhicule industriel?

Les nouveaux tracteurs John Deere série 7000

Ces tracteurs, les plus perfectionnés que John Deere ait jamais construits, sont dotés d'un tout nouveau
systtme hydraulique a plus grande ca- pacité et a réponse immédiate, de deux toutes nouvelles
transmissions se caractérisant par la souplesse de leur changement de vitesses et leur grand choix de
rapports, de moteurs plus puissants et plus performants, d'un tout nouveau confort, d'une meilleure
visibilité et d'un entretien plus facile. Ils offrent ainsi une plus grande productivité et bien d'autres
avantages. Ce sont les tracteurs les plus performants proposés actuellement sur le marché.

La cabine TechCenter offre un autre regard
Les différences de la toute nouvelle cabine TechCenter sont visibles. Sa position avancée, I'importance
des surfaces vitrées, la ligne arrondie du capot et les systémes d'admission et échappement sous capot,
assurent une visibilité panoramique et primordiale lorsqu'il faut réaliser un travail précis en récoltes
délicates. En outre, la visibilité a l'arriere est excellente. Une caractéristique pour laquelle John Deere
est réputé.

Vous pouvez voir la différence... et vous pouvez aussi l'entendre. La cabine TechCenter est montée sur
des silent-blocs et isolée du moteur par des supports anti-vibrations. Elle est parfaitement étanche et
hermétique pour améliorer son isolation phonique et vous permettre de travailler dans un
environnement reposant.

Le couple élevé du moteur assure une force de traction sans failles
Le coeur d'un tracteur est son moteur. Un simple regard sous le capot et vous comprendrez pourquoi
les tracteurs John Deere sont si appréciés.

Une grande force de traction, des démarrages faciles par temps froid, une consommation réduite, un
régime moteur modéré de 2100 tr/mn, et jusqu'a 39% de remontée de couple ... c'est leur domaine
d'excellence. Au travail, la puissance reste constante. Méme dans les conditions les plus dif- ficiles,
vous n'aurez pas a rétrograder et a changer de vitesse sans arrét. En outre, ces tracteurs permettent
d'effectuer facilement les manoeuvres au ralenti et les démarrages a pleine charge. Grace au couple

47



élevé, le moteur ne cale pas et toute la puissance nécessitée par la direction et d'autres com- posants
leur est fournie.

Voici ce qui assure a nos moteurs de 7,61 et 6,81 une fiabilité a long terme.

I1 est facile de comprendre les raisons pour lesquelles les moteurs John Deere durent si longtemps. Le
nouveau régime moteur de 2100 tr/mn réduit 'usure et prolonge la vie du moteur.

Le vilebrequin en acier forgé d'une parfaite finition est équilibré et soutenu par sept paliers. Il est en
acier trempé a haute teneur en carbone ... et les surfaces des paliers sont trempées par induction pour
améliorer leur résistance.

Une fiabilité éprouvée et une nouvelle capacité de traction.

Le nouveau tracteur 7600 de 130 ch est équipé d'un moteur John Deere de 6,81 offrant une nouvelle
puissance et de nouvelles performances.

Ayant déja fait les preuves de sa résistance et de sa sobriété, le moteur de 6,81 est le moteur 6
cylindres le mieux adapté a un tracteur de cette catégorie de puissance. Il offre les performances d'un
moteur turbocompressé (jusqu'a 39% de remontée de couple), et les avantages découlant de son
régime de 2100 tr/mn, des chemises humides remplacables, du ventilateur a coupleur viscostatique, du
nouveau systéme de filtration d'huile, de la nouvelle pompe a eau a grande capacité, du nouveau filtre
a carburant.

Le motoculteur

Le motoculteur doit avoir des caractéristiques suivantes: moteur a ré- gime lent, puissance 5 a 7 chv,
roues pneumatiques de grand diametre, poids 180 a 200 kg, vitesse d avancement tres lent 1 a 2 km/h,
marche ar- riere lente, attelage perfectionné, fixé devant les roues motrices.

Il ne faut pas acheter un appareil sans un essai sérieux. Le mieux pos- sible ce serait d essayer le
motoculteur sur le terrain de I"acheteur.

L attention doit étre attirée par de nombreux détails techniques tels que: montage rapide des piéces,
longévité et puissance du moteur (4 temps de préférence), consommation raisonnable du carburant,
encombrement minimum de 1" appareil, possibilité des réglages de 1 attelage etc.

I vaut mieux de choisir un appareil fabriqué dans votre pays par une usine moderne et travaillant en
grande série.

N oubliez pas qu un motoculteur s achéte pour longtemps. C est pourquoi il est important de penser a
une marque ayant un service apres- vente se trouvant non loin de chez-vous.

Service de réparation et d entretien

Le Service de réparation et d entretien a pour role d exécuter les entretiens, les réparations courantes
et les grosses réparations des machi- nes, d apporter des modifications (perfectionnements) dans la
construction des machines a réparer, d exécuter la remise en état des pieces, des unités, de stocker les
machines et de controler les conditions d utilisation des ma- tériels agricoles dans les exploitations.

Le Service de réparation et d entretien comprend:

1. Les ateliers centraux des exploitations agricoles d'Etat et coopéra- tives, des groupements
agricoles d'exploitation en commun; les centres d entretien et les chantiers de machines associés
aux brigades d agriculteurs et aux fermes d élevage de ces exploitations agricoles.

2. Les ateliers de réparation des machines et des unités séparées; les stations d entretien et les
centres techniques d échange desservant les ex- ploitations agricoles situées dans un arrondissement
administratif déter- miné (il existe des entreprises interarrondissement qui desservent les ex-
ploitations agricoles situées dans deux ou trois arrondissements voisins).
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3. Les entreprises de réparation qui spécialisent dans les grosses ré- parations des machines
agricoles complexes (moissonneuses-batteuses, combinées spéciales) et de matériels d élevage; les
entreprises se spéciali- sant dans la remise en état des pieces, des ensembles, etc.; les centres tech-
niques d échange. Ces organismes desservent les exploitations agricoles situées dans une région
déterminée.

Tous ces organismes de réparation sont reliés entre eux dans leurs activi- tés sur toute 1 aire de
I"arrondissement, de la région et constituent le service de réparation et d entretien dont le role est
d assurer le fonctionnement sans défaillance des machines agricoles utilisées dans les exploitations.

On va examiner | organisation et les activités des centres d entretien et des ateliers de réparation.

Les centres d'entretien des exploitations agricoles ont pour mission d exécuter les entretiens des
matériels agricoles ainsi que les réparations courantes des machines simples. L aire productive et les
équipement dont dispose le centre sont choisis en tenant compte de la composition et du nombre des
matériels employés sur les champs.

Il existe un grand nombre de machines automotrices complexes dont 1'entretien impose 1’'emploi du
personnel particulierement qualifié. De ce fait, dans la majorité des exploitations agricoles les travaux
d’entretien sont impartis aux maitres-régleurs spécialisés.

Les ateliers des exploitations agricoles sont équipés de matériels dont le choix tient compte des
conditions générales de 1'exploitation, de la com- position du parc des tracteurs et des machines
agricoles et d autres fac- teurs. Il existe des différents projets de construction des ateliers qui ont été
élaborés en tenant compte des conditions et des dimensions des exploita- tions agricoles. Ces projets
de construction des ateliers différent par les matériaux a employer, 1 aire productive, 1"agencement des
halles et des chantiers ainsi que les équipements.

Les exploitations agricoles qui disposent de tels ateliers sont aptes a réal- iser elles-mémes les
réparations courantes de diverses machines agricoles complexes en utilisant des groupes et des
ensembles remis en état dans les en- treprises de réparation et venus de centres techniques d échange.

Les grosses réparations des machines et des équipements complexes peuvent étre exécutées
immédiatement dans les ateliers de réparation des exploitations agricoles, sans avoir recours aux autres
organismes, a condi- tion que ces ateliers possedent des matériels et des outillages appropriés et
exploitent le personnel compétent.

Les stations d'entretien associées aux fermes délevage ont pour tache d'exécuter les travaux
d entretien des machines employées aux fermes d élevage de méme que les réparations des abreuvoirs
automatiques, des transporteurs, des lactoducs, des installations de traite mécanique et d autres
matériels. Elles disposent de fonds déchange et sont aptes, de ce fait, a réaliser les remplacements
planifiés des groupes et des matériels d élevage défectueux.

Les ateliers de réparation régionaux et interrégionaux sont des entre- prises qui ont pour fonction
d exécuter les demandes présentées par les ex- ploitations agricoles et d accomplir tous les travaux
concernant les répara- tions completes des combinées, des machines agricoles, des matériels d élevage
ainsi que les réparations des groupes, des ensembles et des piéces séparés. Ces ateliers sont aptes a
exécuter les grosses réparations des machines agricoles complexes. Ceci consiste, le plus souvent, a
remplacer les groupes et les ensembles défectueux par ceux réparés dans les entre- prises de réparation
spécialisées. Les ateliers de réparation régionaux réal- isent également 1'assemblage des machines
agricoles a partir de groupes, d ensembles et de pieces séparés (colis séparés) recus des usines. Les
ma- chines envoyées aux exploitations agricoles sont completement assem- blées, réglées et rodées.

Les véhicules-ateliers effectuent 1 assistance technique immédiate dans les champs aux machines en
panne. Les équipements, dispositifs et outils dont est pourvu le véhicule-atelier permettent d exécuter
les différents travaux con- cernant 1 entretien et les réparations des matériels agricoles.

Répondez au question:
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Quel est le role du Service de réparation et d entretien des machines agricoles?

2.7.1. Principaux travaux de réparation des machines
Les réparations des pieces et des ensembles des machines agricoles consistent en usinage des ébauches
(pieces brutes) sur les machines-outils, en éxecution des travaux d ajustage, des forgeage, de soudage,
de cintrage des tdles, de peinture et de certains autres travaux. Dans les entreprises de réparation, on
pratique souvent le soudage et le rechargement (soudage sous flux, soudage sous protection gazeuse,
soudage par contacts avec électrode vibrante), ainsi que 1 aciérage, le chromage, le collage, etc.

On doit choisir les procédés de réparation des pieces usées ou rom- pues de maniere que la durée
cumulée de la piece réparée soit voisine de celle de la piece neuve et que les frais de remise en état
soient inférieurs au prix de revient des piéces neuves.

Les travaux de réparation sont combinés parfois avec la modernisation de certains ensembles et
mécanismes de machines dont la conception a été perfectionnée par le constructeur. Toute
modification apportée a la con- struction d une piéce ou d une machine a réparer doit étre basée sur la
documentation de réparation approuvée.

La plupart des travaux auxquels on a recours pendant les réparations des machines sont les usinages
sur différentes machines-outils. L ajusteur- réparateur doit bien manier tous les outils, étre capable
d’effectuer 1"affiitage et le montage des outils de coupe, d exécuter les travaux de percage, de réaliser
le filetage en se servant des machines-outils installées dans I atelier.

Un méme procédé d usinage des piéces en acier et en fonte peut étre réalisé sur diverses machimes-
outils. Par exemple, on effectue le troncon- nage des ébauches soit a la machine a scier, soit au tour,
soit au raboteuse; 1'usinage des trous ronds soit aux foret, au foret aléseur, a 1’alésoir sur la perceuse
ou sur le tour, soit a 1 outil sur le tour; le filetage soit au taraud sur la perceuse, soit a 1 outil sur le tour;
la finition a la cote prescrite de la surface d arbre destinée a recevoir un palier a la meule sur la
rectifieuse, etc. On doit choisir un tel ou tel procédé d usinage de facon qu’il soit ra- tionnel du point
de vue économique.

On va examiner le contenu des travaux qui trouvent les plus larges ap- plications dans les réparations
des des machines agricoles.

Travaux d ajustage. Les travaux d ajustage sont: tracage, burinage, sciage, limage, dressage et
planage, cintrage, taraudage et filetage, rivetage et brasage etc.

Le tracage consiste a reporter sur la surface de la piéce a réparer ou de 1 ébauche les marques
désignant les contours a obtenir (par limage, rabotageou fraisage) ou les endroits a usiner.

Le burinage consiste a couper les metaux en feuilles, en bandes, en barres, etc., a 1'aide d 'un marteau
et d'un burin (ou d'un bédane).

Le sciage et le cisaillage des métaux s effectue a froid a 1’aide d une cisaille a main, d une scie a main,
d une scie mécanique, d une presse-cisaille.

On a recours au limage, ou travail a la lime, pour donner a une ébauche (piéece) la forme correcte et les
cotes précises ainsi que pour re- toucher les surfaces conjuguées.

Le dressage et le planage sont des opération par lesquelles on redonne la forme correcte aux pieces. Le
percage des trous s effectue généralement sur des perceuses.

La réalisation des filetages est un des travaux de réparation essentiels. Les affiiteuses et les
rectifieuses conviennent pour 1 affitage a la meule des outils de coupe ainsi que des pieces
desmachines agricoles (tranchants des socs de charrues, socs de dents de cultivateurs, lames,
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disques, etc.).

Travaux de rivetage. En cours de travail, les machines subissent des chocs et des secousses, ce qui a
pour conséquence le relachement des fixa- tions et la détérioration des assemblages par rivets.

Travaux de brassage. Le brassage consiste a assembler les pieces métalliques entre elles avec un
ulliage appelé brassure.

Le poste de travail. Le poste de travail est dote d un établi qui assujetti un étau. Un établi mobile léger
muni dun étau permettra a 1 ajusteur d executer les travaux nécessaires a un poste de travail
temporaire.

Pour porter les outils d un lieu dans un autre, on se sert d une boite d outils spéciale.

Les machines et matériels installés a poste fixe, c.-a-d. scellés a de- meure sur des lieux bien
déterminés, sont réparés sur place. Dans ces cas, on a recours a un banc spécial et équipé de dispositifs
et d outils appropriés. Ce banc permet d exécuter les différents travaux d ajustage: le dé- coupage des
pieces dans des toles d acier, la coupe et le cintrage des tubes, le percage des trous, les travaux de
soudage, le sciage et la fabrication des pieces en bois. Un compresseur d air dont est pourvu le banc
rend possible [utilisation d'outils pneumatiques, la peinture des matériels au moyen dun
pulvérisateur, etc. Ce banc est succeptible d étre monté dans la carrosserie d un camion de facon a
former un véhicule-atelier, pour desservir les fer- mes d élevage des exploitations agricoles.

Répondez au question:

Quelles sont les principaux travaux de réparation des machines agricoles?

2. KoHTposibHaa pa6ora Ha rpaMMaTH4yecKyw Temy «VIHQUHUTHB M HUH(UHUTHBHBIE
KOHCTPYKLIMH»

1. Traduisez:

1. Je vous remercie de mavoir expliquii ces conceptions difficiles.

2. Nous voyons |'automatisation de la production s'accompagner de la 1 automatisation de la
gestion.

3. Les systumes riiagissant a la voix humaine construits, la communication directe de 1"'homme
avec la calculatrice ilectronique devient possible.

4. Aprus avoir Hcrit un nouveau programme on le met au point.

5. Sans avoir construit ce module, les chercheurs n'ont pas pu ilaborer la thiiorie complexe du
projet de cette centrale.

6. On entend la turbine fonctionner toute la nuit.

7. La vitesse de 1'air dans la cheminiie diipassiie 4 m par seconde, la turbine atteint 150 tours par
minute.

8. En absorbant 90 % de la lumiwure solaire incidente, le sol stoke une grande part de cette iinergie.

9. En construisant une centrale solaire il faut tenir compte du bilan de rayonnement et de la
miititorologie de la riigion choisie.

10. Aprus avoir assurii son propre diiplacement sur sols plus ou moins adhiirents, le tracteur doit
donc exercer encore un effort important de traction.

11. Avec les tracteurs les conditions de travail de nos machines aratoires se trouvent conplutement
changiies, la vitesse itant par elle-mxme un facteur important d" ameublissement.

12. La voiture a circulii en service normal sur diffiirentes lignes sans avoir fait 1 objet d aucune

critique.
Tema 12. «/le1oBOE MMCBbMO»

1. Onpoc
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- (1.1) uyTeHMe TEKCTHI C Lie/IbIO U3B/I€UEHUS HY)KHOM UH(QOPMAaLIUU aHaIMTUUeCKOe U TIOMCKOBOEe UTeHHe
- (1.2) oTBeTHI Ha BOTIPOCHI.

2. Keiic-3apaua no teme «/lesioBoe muCbMO0»

1) 3aganus:

— 03HAaKOMMTBCS C BUJJAMU ZIeJIOBOH KOPPEeCTIOH/IEHINY;

— 03HAaKOMUTBCS CO CTPYKTYPOU /IeJIOBOTO MUCHMa;

— MPUBECTH OT/IMUUTE/TbHBIE UePThI JeJI0BOTO MHUChMa B OTJIMUKE OT YaCTHOM JIMUHOU TePeITUCKHY;

— MPOBEPUTH YCBOEHUE MaTepHasia Ha KOHKPeTHBIX ITpUMepax;

2) Oxupaemsblii pe3yabtar. — CTyIeHTBI 1O/DKHBI YMETh 3aroJ/IHATh JOKYMEHThI, He0OXOAUMbIe /ISt
rpuéma Ha pabory: CV, 3asiBjieHHe 0 IpuéMe Ha paboTy.

TekcThl A1 paboThI IO TemMe

A. Curriculum Vitae
Le CV comporte:

o |'fitat civil : dans certains cas, le CV peut ktre anonyme (prociidure pour iviter la discrimination
a 'embauche, personne voulant ktre contactiie par des recruteurs sans que son employeur actuel soit mis
au courant) ; il peut fiventuellement contenir la situation de famille (voir plus bas) ;

e un titre : Les mentions « CV » ou « Curriculum vitk » ne sont pas utiles, le format est assez clair
pour indiquer ce que c'est ; on pritffurera un titre en rapport avec la situationterneutel . dinjpme principal
(en France, le dipldme joue souvent un rdle important dans la siilection), poste visii, ou poste
actuellement occupii... ; il doit ktre cohiirent avec l'organisation du CV (celle-ci doit refliiter ce qui est
mis en avant dans le titre), et il peut ktre iiventuellement accompagnii d'une phrase de ritfsumif ;

e le cursus professionnel, avec en giiniiral :

o les dates de ditbut et de fin de l'expiirience (anniies), fiventuellement la duriie pour les stages
infiirieurs a 1 an,

« la fonction occupiie,

e le nom de I'entreprise,

¢ le secteur d'activitii,

o ['effectif de I'entreprise et son chiffre d'affaires annuel ;

 les enjeux du poste, les performances, les riisultats obtenus et les rialisations, quantitatifs ou
qualitatifs (p. ex. « taux de diifaut infiirieur a... », « ...heures/km de conduite », « gestion d'un budget
de ... », «direction d'une ¥quipe de ... personnes », « amiilioration de ... », «rialisation du projet

.»);

e les formations et diplpmes en rapport avec la situation (cursus scolaire, universitaire, formation
professionnelle continue... )

e les compiitences particuliures (savoirs, savoir-faire et savoir-ktre), fiventuellement diiveloppiies
a titre personnel :

« langues parliies et icrites, avec le niveau (p. ex. notions, parlii, parlii couramment, ¥crit®)

« la diitention d'un permis de conduire, d'une qualification particuliure,

« la maotrise d'outils informatiques.

Mventuellement, il peut comporter la mention d'activitiis extra-professionnelles, comme la
participation a des associations, des loisirs (sport, culture, voyage), toujours en se posant la question de
la pertinence. Certaines expiiriences peuvent iiventuellement se placer avec les expiiriences
professionnelles. La pratique d'un sport d'fiquipe (football, basket, etc.) est un point positif pour un cadre
diisirant travailler en entreprise.

L'expiirience professionnelle et la formation se priisentent habituellement par ordre anti-
chronologique, le plus riicent d'abord, puisque c'est la derniure expiirience qui est susceptible
d'intiiresser le recruteur.
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Si l'expiirience professionnelle est longue et redondante, le candidat peut avoir intirkt a prifsenter
d'abord les compiitences diiveloppiies, ou les postes occupiis, puis de lister 1'expiirience de maniure plus
succincte, afin d'fviter d'ficrire plusieurs fois la mkme chose pour des postes similaires.

Il convient de garder a l'esprit que dans le cas d'une embauche, le candidat dispose de peu de place
et le premier tri se fera en quelques secondes. Les informations portiies doivent donc ktre ciblifes. Il n'y
a pas en la matiure un CV type mais un CV par proposition d'embauche. Le CV n'est pas un iitat
plitthorique du passii du candidat (une « pierre tombale ») mais une projection vers l'avenir, en quoi le
passii permet d'aborder le problume de l'entreprise — car le recrutement est la rifponse a un problume, a
un besoin —, ce qui lui permettra de se distinguer des autres candidats. Le recrutement est un
investissement (il a un cosit important) et une prise de risque pour l'entreprise. Le CV doit donc rassurer
le recruteur.

Concernant la mise en forme, la encore cela diipend de la culture du milieu et du but du CV. Il
peut faire ressortir la rigueur ou la crifativitit (par exemple pour un graphiste), mais sera dans tous les
cas clair et lisible. Le candidat peut aussi conseiller 1'utilisation d'une seule couleur autre que le noir (de
priifiirence une couleur neutre telle le bleu ou le vert foncii) pour le titre, dans le but d'attirer 1'attention
sur le CV.

Dans le cas dune demande d'embauche, il est en giiniiral accompagnii par une lettre de
motivation (parfois appeliie lettre de priisentation), outil complitmentaire. Le CV devrait donner envie
de lire la lettre et vice versa. Le rdle du CV et la lettre de motivation va bien au-dela d'un simple
document d'information: ces documents constituent la trame du riicit du candidat, le fil conducteur de
|'entretien.

A l'inverse, dans le cadre d'une rifponse a une annonce pour un emploi, le CV sera probablement
trii « a preminre vue » dans un premier temps, et doit donc faire ressortir les mots-clefs auxquels le
recruteur s'attend (ce qui est pensii avoir #tit diicryptit dans l'annonce), et ktre de priifiirence court
(moins de deux pages). Dans le cas d'une ritponse a annonce ou d'une candidature spontantiie, le but du
CV est d'obtenir un entretien et non pas de diicrocher 1'emploi

Répondez aux questions:

1.Quelles informations devrait contenir un CV?
2.Comment devrait-on présenter 1'expérience professionnelle et la formation dans un CV?
3.Le CV doit-il étre ciblé ou général?

B. O0pa3sibl 1e/10BbIX JOKYMEHTOB

Curriculum Vitae

Nom: Roy

Pritnom: Claude

Adresse actuelle: n 2, rue du Maotre Halley, Yerville, 76760

Nii: le 10 mai 1972 a Yerville, 76760

Situation de famillii: mariii, 2 enfants

Formation:

1999 dipl¢pme d’expert comptable

1996 dipldpme de I’#icole de Commerce de Rouen

1991 baccalaurtiat, lyctie de Rouen

Stages:

— septembre 1999 a juin 2000, stage d’expertise comptable au cabinet Morillon a Paris.
— premier trimestre 1999: ditpartement informatique de la Sociiitit Luxor (fourniture automobiles).
— uti 1999: diipartement du personnel de la Sociiitii Lampret, S.A.

Expiirience:

2005 jusqu’ a ce jour: secriitaire giniiral, Sociitii Lelarque et Cie.

2003-2005 directeur administratif, Etablissements Michon.

2002-2003 directeur service comptable, Multirex, S.A.

2000-2001 expert comptable, Cabinet Morillon.
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Langues:
Anglais: dipl¢me de la Chambre de commerce franco- britanique; espagnol courant.

Riifiirences:

M. Riinii Floquet, Etablissements Michon.
M. Jacques Dubout, directeur giiniiral, Multirex.
M. Lionel Morillan, Cabinet Morillon.

La lettre de candidature

Le 15 mai 2009

Monsieur,

J"ai pris connaissance dans «l Espoir » du 10 mai dernier de votre offre pour le poste de secriitaire
giinitrale dans votre entreprise. Par cette lettre, je desire faire acte de candidature.

Depuis quatre ans, j occupe le poste de secriitaire gitniirale dans une entreprise familiale de taille
moyenne (250 employiis). Je suis responsable de problumes financiers et administratifs de 1 entreprise.
Je m occupe igalement d iitablir sa politique de ditveloppement avec le directeur.

L entreprise ne moffre plus de possibilitits de promotion et sa direction actuelle ne manifeste pas, a
mon avis, le dinamisme qui lui permettrait de tirer meilleure partie du criineau qu elle occupe.

Je pense que mon profil (formation et expiirience) devrait retenir votre attention. Je reste a votre
disposition pour tout entretien ultiirieur.

Veuillez agriter, Monsieur, 1 expression de mes meilleurs sentiments.

Claude Roy
P.J. Curriculum vitae, photo, lettre de riicommandation.

Tema 13: «/I30paHHOe HanpaB/ieHHe NPO(eCcCHOHATBHOM /1eATeTHHOCTH»
1. Onpoc mo 6a30BbIM TEKCTaM pa3jesia Mo acleKTaM:

- (1) poHeTHueCKOE UTEHUE;

- (2) yCTHBI IepeBo/; CO C/I0BapeM;

- (3) NUCbMEHHBIM MIepeBo/] CO C/I0BapeM;

- (4) uTeHHe TeKCTa C 1ie/IbI0 U3BJleueHus1 HMOPMaIuu

(3apmanHust pe/iCTaB/IeHbI B yUeOHUKeE)

(1.1) TexHuka umeHus (PoHemuueckoe umeHue):

(1.2) Ycmublil nepegod co caogapem (no02omoeneHHo20 mekecma)

(1.3) ITucbmeHHbIll nepesoo:

(1.4.1) UmeHue ¢ noAHbIM NOHUMAHUeM codepicaHus (usyuaroujee)

(1.4.2) UmeHue ¢ NOHUMAHUEM OCHOBHO20 COOEPHCAHUS NPOUUMAHHO20 (03HAKOMUMeE/bHOE)
(1.4.3) UmeHue c HaxoxcOeHuem uHmepecyoujeli uiu HyxcHoli uHgpopmayuu (npocmompoeoe)

2. CocTaByieHHe pe3ioMe TeKCTa (CTaThH) C HCII0/Ib30BaHUeM MPUHSATHIX BbIPAXKeHH:
En introduction...
Je vais vous parler de...
Nous allons examiner tour a tour les points suivants...
Le thume que nous allons ditvelopper dans cet exposii. ..
Voila le problume que je voudrais aborder...
Telle est 1a question a laquelle je voudrais essayer de riipondre.
Mon exposii comporte trois parties: ...
Je parlerai d abord de ...
En premier lieu... en second lieu... en dernier lieu...
Je vais passer maintenant au point suivant:
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Il est a noter a ce propos que...

Il est niicessaire de rappeler que...
Il faut rappeler ¥igalement que...
Cela montre que...

Je dois signaler que...

La conclusion de tout cela est...

3. KonTpo/iibHasA paboTa Ha rpaMMaTHUYecKyo TeMy «subjonctif»

Variante 1
I. Formez le priisent du subjonctif des verbes suivants (mettez les verbs a la 3 personne du
singulier et du pluriel):
Dire, marcher, se dirider, grandir, iicrire, choisir, prendre, attendre, dormir, avoir, aller, render, savoir,
Ktre.
I1. Ramplacez I'infinitif par le priisent du subjonctif:
1) Je veux que tu (partir) le plus tdt possible.
2) Voulez-vous que je (faire) mon portrait?
3) 1l priifure que vous (finir) ce travail.
4) Nous sommes contents dans cette colonie de vacances.
5) Cest dommage qu’ils (aller) a cette rifunion. qu'ils ne (pouvoir) pas m accompagner.
6) Ils sont heureux que leur ami (venir) chez eux.
7) 1l fait froid, il faut que tu (mettre) ton gros pull en laine.
8) Je regrette que tu ne (dire) pas la viiritii.
9) Dites-lui quon (devoir) ktre prkt vers 6 heures.
10) Le professeur exige que ses #tudiants (lire) sans fautes, (comprendre) ses explications,
(rfipondre) a ses questions.

Variante 2
I. Formez le priisent du subjonctif des verbes suivants (mettez les verbs a la 1 personne du
singulier et du pluriel):
Devoir, faire, comprendre, venir, crier, rire, s apercevoir, pouvoir, vouloir, entendre, valoir, voir, croire.
I1. Ramplacez I'infinitif par le priisent du subjonctif:
Tu veux que je (partir) le plus tdt possible.
Voulez-vous que nous (faire) votre travail?
Il pritfure que vous (chercher) votre emploi vous-mkme.
Nous sommes contents dans cette colonie de vacances.
C’est dommage qu qu'ils ne (pouvoir) pas m accompagner..
I fait froid, il faut que tu (mettre) ton gros pull en laine.
Tu regrettes qu'ils ne (dire) pas la viiritii.
Dites-lui qu on (devoir) ktre prkt vers 6 heures.
Le professeur exige que ses iitudiants (lire) sans fautes, (comprendre) ses explications, (riipondre) a
ses questions.
10. IIs sont heureux que je (venir) chez eux.

wCoNoOR~WNE

3. TectupoBanue

Bbibepume HeCKo/IbKO NpaswibHbIX 6APUAHMO8 omeema

YKakuTe, B KAKHUX MPeA/I0KeHHUsIX /IeCTBHE OTHOCUTCSA K MPOIIeAIIeMy BPpeMeHH:
Notre ville se trouve sur la Volga.

+ Mon frére est entré au college. (50%)

+ Il venait souvent chez nous. (50%)

Nous choisissons ce texte.
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Bbibepume o0uH eapuaHm omeema

HaiiguTe Ha0op C/I0BOCOYETAHMI, COOTBETCTBYIOIUH JJAHHOH I0C/1eJ0BaTe/IbHOCTH BPeMeHHBIX
dopm:

1) présent 2) imparfait 3) passé composé  4) futur simple

nous choisissions, nous choisissons, nous choisirons, nous avons choisi

nous avons choisi, nous choisirons, nous choisissions, nous choisissons

nous choisissons, nous choisissions, nous choisirons, nous avons choisi

+nous choisissons, nous choisissions, nous avons choisi, nous choisirons

YkakuTe npepsiokeHue, r/je Npujaarare/ibHOe CTOMT B IIPEBOCXO/JHOM CTENeHHU CPAaBHeHUsI:
Ma mere est plus jeune que mon pere.

Votre robe est meilleure que la mienne.

+La sagesse c’est la meilleure dignité.

La réponse de cet étudiant est moins bonne que la votre.

YKaxuTe Npe/ioKeHue, I/le MOXKET CTOSATh MeCTOUMeHHe «ils»:
... 6tes étudiant.

... ai un frére et deux soeurs.

+... font leurs études a notre académie.

... va ala maison.

YKaxuTe npeio)KeHue, rie Hy)KHO YIOTPeOUTh BCIIOMOraTe/IbHbIN I/1aroj «avoir»:
Il ... arrivé a la gare.

Ce livre ... vendu ici.

Vous ... professeur.

+ Nous ... traduit ce texte.

Ykaxure npeaiokeHue, rae «il» siB/sieTcsi TMYHBIM MeCTOMMEHHEM «OH»:
I1 lui manque du courage.

Il est nécessaire de partir a temps.

+I1 manque des lecons.

I1 me semble que vous étes malade.

HaiiuTe B JaHHBIX CJIOBOCOYETAHUAX I/1aroJibl 11 rpynnbi:
+ il grandit, nous grandissons

il part, nous partons

il étudie, nous étudions

il traduit, nous traduisons

YkaxuTe npea/i0)KeHue, r/je Hy>KHO YIOTPeOUTh BCIIOMOTraTe/IbHbIN I/1aro/1 «étre»:
Cette année il ... passé les examens de concours.

+ 1l ... parti pour Paris.

Nous ... choisi cette profession.

Ils ... obtenu leurs diplomes.

Kaxkoe c10Bo siBisieTcs participle passé ot riarosia I rpynnsi?
allé

bati

+étudié

fait
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Kakoe cs10B0 siBsieTcs participle passé ot riarosa Il rpynnei?
allé

+bati

étudié

fait

Kakoe cs10B0 siBsieTcs participle passé ot rsiarosa III rpynnsi?
allé

bati

étudié

+fait

Kakoe c/10B0 siB/1sieTcs participle passé >xeHCKOro po/jja MHO>XeCTBEHHOI'0 YHc/Ia?
bati

batie

batis

+baties

Yxkakure couyeTaHus C participe présent:
la maison batie

en chantant

+les enfants chantant

une histoire amusante

HaiiuTe oTBeT Ha AAHHBIN BONPOC: «A qui pensez-vous»?
de I"'examen

a I'examen

+a mon fils

de mon fils

HaiipuTe oTBeT Ha AaHHBII Bonpoc: «De quoi parlez-vous»?
+de "examen

a I'examen

a mon fils

de mon fils

YTO He 0THOCUTCH K Ce/TbCKOX035IMCTBEeHHbIM MpeANPUATHAM?
+centrale atomique

ferme

entreprise agricole

coopérative

YTo BO (hpaHIy3CKOM f3bIKe He COOTBETCTBYeT I/1arojiy «ynpaB/ATh, PYKOBOAHUTb»?
+employer

diriger

gérer

administrer

Kakoe c/10B0 nepeBOANTCA Ha PyCCKHMH A3bIK KaK “Paji ¢ BAMH 03HAaKOMHUTBHCA!»
+Enchanté!

Désolé!

Honoré!
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JIoKyMeHT, cojepkaiuii nHpopmanuw 00 00pa3oBaHHH, HABBIKAX U ONbITe Pad0ThI, HE00XO0AUMBIH
AJIS1 PacCMOTPEeHHUsI KaHU/aTypPhl UeI0BeKa NMPH NOCTYIUVIEHHH Ha padoTy, Ha3bIBaeTCs:

lettres de recommandation

acte de naissance

photo

+curriculum vitae

Kakoii U3 nepeunc/ieHHbIX IyHKTOB He C/IeyeT BK/IIOYaTh B pe3iome?
Expérience de travail

Formation

Renseignements personnels

+Plan de carriére

Compétences reliées a 1'emploi

Références

BoiGepute pa3sy, Haubo/1ee MOAXOJAILYIO0 /IS 3aBepiIeHns 0pHIHaIbLHOI0 MMChMa:
Soyez assuréz, Messieures, de mes sentiments les plus sincéres

Je vous envoie, Messieures, mes meilleures salutations

+Veillez agréer, Messieures, mes sentiments les plus distingés

Bbibepume 8ce npagusibHble 6apuaHmbl omeema

YTo 13 nepeunc/IeHHOr0 SIBJISIeTCS MPEeUMYIIeCTBOM YCTHOM KOMMYHUKAI[UH?
+ possibilité d’adaptation a la situation (50%)

possibilité d’étre relu, conservé

possibilité de faire office de preuves

+possibilité d’obtenir une réaction immédiate de I’interlocuteur (50%)

Bbi0epuTe c/I0BOCOYETaHNS, KOTOPbIE UCIO/Ib3YIOTCS /I/Is1 BbIPA)KeHUsSI CBOEr0 MHeHUsI
+Je crois que... (50%)

En ce qui concerne...

+Je ne suis pas de cet avis... (50%)

Au point de vue de...

Bbi0epuTe BbIpa)keHHs, KOTOPBIE HCIIO/Ib3YOTCS, YTO0BI 33/1aTh BOMPOC
+Je voudrais poser une question a... (33,3%)

J’ai un renseignement a donner...

+Que pensez-vous de... (33,3%)

+Permettez-moi de vous adresser une question (33,3%)

Bbi6epute ¢pa3spl, B KOTOPHIX BbIpa)XkeHa BeX/IHBAs MPockda
+Je voudrais vous parler (50%)

Je veux vous parler

Je veux que vous me parliez

+J’aimerais vous parler (50%)

METO,E[I/IKa NpoBeeHHUA KOHTPOJIA

[TapameTpbl METOAUKU 3HaueHue rapamerpa
[Ipegen AIMTeIbHOCTY BCETO KOHTPOJIS 30 MUHYT
[TocneoBaTe/ibHOCTb BbIOOpA TeCTOBBIX 3aJlaHUM CiyyaiiHasi
[IpesyiaraeMoe KOJIMUYeCTBO TeCTOBbIX 3a/JaHUM 25
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4. Ilpe3enTanus pedepaToB no TeMam:
1. L'histoire de la construction automobile en France.
2. Le .role des moyens techniques moderns dans la production agricole.

Temsbl 11 — 13. O630pH0-000011aI01IIEE 3aHATHE

JIeKCMKO-rpaMMaTHYeCKU# aTTeCTalliOHHBIN TeCT
Bblbepume npasuibHbili 6apuaHm

HaiiguTe npaBuIbLHBIN 0TBeT Ha Bompoc «Ou est située la France?»:
a I’est de I’Europe

+a I’ouest de I’Europe

au Nord de I’Europe

au centre de I’Europe

Qu'est-ce que c'est que “l'exode rural”?

le programme du development des regions rurals
I’augmentation de la population rurale

+la migration de la population rurale vers les villes
le fagon de passer les vacances a la compagne

Kakoii U3 HWKenepeyuc/JIeHHbIX BU/JOB TEXHUKH He OTHOCUTCA K Ce/TbCKOX03SIHCTBeHHBIM
MalIMHaM?

la moissonneuse

+le distributeur d’asphalte

I’arracheur

le tracteur

Bbi0epuTe NpaBWIbHBIN NepeBoj TepMHUHA «évaluer»:
pas/ianuaThb

+Oo1leHrBaTh

rpefHasHadaTb

rofipasaendarh

Bbi0epuTe NpaBu/IbHOE BpeMs IJ1aroJ/ia Ajis coueraHus «il a réuni»:
+coequHUI

ObLT CoeIUHEH

OyzeT coeiHEH

COeJMHSIeTCS

Bbi0epuTe NpaBU/IbHYH (JOPMY CKa3yemoro Ajisi «0bLT CO34aH»:
sera créé

est créé

+ a été créé

a créé

HaiiuTe NpeBoCX0AHYI0 CTeNeHb MPU/IaraTe/;ibHOro:
tres actif

plus actif

actif

+le plus actif
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HaiipuTe npeaioxKeHue, rjje NPUTsDKaTe/IbHOE MPU/IaraTe/IbHOE YIOTPe0/IeHO B 3HAUeHUH!
«CBOM COOCTBEHHBIN»:

Je prends son stylos

Vous prenez mon stylos

+11 prend son stylos

Je prends leur stylos

HaiiguTe npaBu/ibHOe onipefie/ieHNe TePMHHA «irriguer»
+arroser les sols secs

utiliser des semoirs

emplyer des herbicides

assecher les sols humides

Kakoe rocyjapcrBo He rpaHuuMT ¢ @pannuein?
L’Andorre

L’Italie

Le Luxemburg

+1’ Autriche

Kak Ha3bIBaeTcsi JOKYMEHT, cojiep)Kamuid uHgopmMaiuio 00 00pa3oBaHNH, HABBIKAX U ONbITE
PabdoThI, HEOOXOAMMBIH /ISl PACCMOTPEHHS KaHJUAATyphl Ye/I0BeKa NMPH MOCTYI/IEHUH Ha
paboty?

lettres de recommandation

acte de naissance

photo

+curriculum vitae

Le moteur transforme I'énergie thérmique en ... mécanique.
compression

mélange

+ énergie

aspiration

Yto Bo ()paHIy3CKOM A3bIKE COOTBETCTBYET IJIaro/ly «BbI3bIBATh», «ObITH PUYHUHON» ?
utiliser

+provoquer

produire

transformer

Bbi0epuTe npaBU/IBHYIO (JOPMY CKa3yemMoro AJisi «PUMeHAeTCH»:
sera utilisé

rest utilisé

a été utilisé

était utilisé

HaiiuTe cpaBHUTE/ILHYIO CTeleHb MpH/iarareJibHOro:
tres stable

+moins stable

stable

le plus stable
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Kakoe c/10B0 He/lb351 mepeBecTH Kak «(epmep»?

agriculteur
fermier

+paysant
exploitant agricole

Yto Bo ¢paHIy3CKOM fI3bIKe COOTBETCTBYeT IJIaroay «IpPOU3BOJUTH»?

provoquer
utiliser
+produire
transformer

Bbi0epuTe NpaBU/ILHBIA MEPEBO/| C/I0BA «3€PHOY00POYHbIA KOMOAH»?

charrue
moissonneuse
herse

+moissonneuse-batteuse

Bbi0epuTe NpaBU/ILHBIN MepPeBo/] TepMUHA «carburant»?

MaXOBHUK
KapOroparop
+TOIIUBO
IaTyH

Bbi0epuTe NpaBU/IBHBINA MEePeBO/] TEPMUHA «KY30B»?

+ carrosserie
frain

chassis
volant

METO,[[I/IKH NpoBeeHHUA KOHTPOJIA

[TapameTpbl METOAMKHU 3HaueHue napameTpa
IIpepen A1UTEIBHOCTHA BCETO KOHTPOJISI 25 MUHYT
[TocneoBaTe/IbHOCTH BEIOOPA TeCTOBBIX 3aJlaHUM CiyyariHast
[IpesiaraeMoe KOIMYeCTBO TECTOBBIX 3aJjJaHUN 20

Tabmuija 9 — Kputepuu olieHKHM c(pOpMHUPOBAHHOCTH KOMITETEHIUN

Koz u HaMeHOBaHMe
WH/MKaTopa
JIOCTUKeHUsI

KOMIIeTeHI|H (Y4acTu

KOMITETEHLIVN)

Kputepuu onieHrBanus c)OpMUPOBAHHOCTH KOMIIETeHLIMN

(4acTv KOMOETeHLMH)

Ha 6a30BOM ypOBHE

Hd ITOBLIIIEHHOM YPOBHE

COOTBETCTBYET OL[eHKe
«y[IOBJIETBOPUTETHHO»
50-64% ot
MaKCUMaJILHOTO basia

COOTBETCTBYET OL[eHKe
«XOpOo1I0»
65-85% ot

MaKCHMaJ/ILHOro Oasiia

COOTBETCTBYET OLIEHKE
COTJINYHO»
86-100% ot

MaKCHMaJILHOTrO Dasia

W [-1yk-4 Beibupaet
Ha rocy/lapCTBeHHOM
Y UHOCTPaHHOM (-bIX)

A3bIKaxX
KOMMYHUKaTUBHO
ripyeMsieMble CTUJTb

CryJeHT rokasbiBaeT
YZ0OBIETBOPUTEJIbHOE
3HaHUe U [TOHKMMaHue
TeM MOZYJIsl, MOXKeT
BbICKa3aThb CBOE
MHEHHMe I10 TemMaM,

CTy,ELEHT TIOKa3bIBdeT
XOopol1ioe 3HaHre U
ITIOHMMdHNe TeM
MOAY/JidA, BbICKa3bIBAdeT
CBO€e MHeHHe 110
TeMaM, CBA3aHHBbIM C

CTyzIeHT 1oKa3bIBaeT
ry1yboKoe 3HaHUe U
TIOHUMaHHUe TeM MOZYJIS,
YBEPEHHO BbICKA3bIBAET
CBOE MHEHHe T10 TeMaw,
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J1eJI0BOr0 00I1IeHus,
BepOasibHbIe U
HeBepOasbHbIe

cpefiCcTBa
B3aMO/IeNCTBUS C
naptHepamu. M/1-2yk-4
Ncnonb3yer
HMH(OpMaI[OHHO
KOMMYHUKAaI[MOHHbIE
TeXHOJIOTUU TIPU
TIOUCKe HeoOX0UMOU
“H(popMaLuY B
ripoLiecce pelleHus
CTaH/IapTHBIX

KOMMYHUKATUBHBIX

3aja4 Ha

rocy/lapCTBeHHOM U

MHOCTPaHHOM (-bIX)

sI3bIKaX.
I/I,Z[-3y1(_4 Bepger
JIeJIOBYIO TIepernucKy,
yUUThIBast
ocobeHHOCTH
CTUIMCTUKU
opUIMaNTBHBIX U
Heo(pUIMaTbHBIX
nMcewm,
COLIMOKY/IbTYPHBIE
pasnuuus B opmare

KOpPpeCIoH/IeHIIMY Ha

rocy/lapCTBeHHOM U

WHOCTPAHHOM (-bIX)

sI3bIKaX.
NO-4yx-4
JeMoHCcTpUpyer
VHTerpaTUBHbIE
YMeHMUsI UCII0/Tb30BaTh
Jluaioruueckoe
ob1rieHue aist
COTpYJHMYECTBa B
aKaJieMHuueCcKoum
KOMMYHUKAaI[UH
o01meHust:

BHUMarTe/IbHO CyIlast

Y TIBITAsACh TIOHSTh
CYTb U/l JpYTUX,
Jlaxke eC/ii OHU
MpOTHUBOpeuaT
COOCTBEHHBIM
BO33peHUsIM; yBaXkast
BbICKAa3bIBaHUS APYTHUX
KaK B I/laHe

COJIep>KaHus, TaK U B

njaHe (popMmbl;
KPUTHUKYSI
aprymMeHTHPOBAHHO U
KOHCTPYKTHBHO, He
3ajieBast YyBCTB

CBsI3aHHBIM C OyayIei
ripoeccroHaTLHOM
JesITeNIbHOCTTBIO;
criocobeH BbIOpaTh
KOMMYHHUKaTUBHO
TipyueM/ieMblid CTUJTb
00I1IeHUs], O/THAKO TIPH
TOCTPOEHUU YCTHOU U
MMCbMEeHHOU peuun
MOJKeT /I0TyCKaThb
OLIMOKH, He
HapylIaroIlye MpoLecc
KOMMYHUKAaLIUH;
BJlajieeT HaBbIKaMU
BeJleHHUs [1e/I0BOU
TeperucKy, HO
JIOTTyCKaeT
CTWIMCTHUYECKUe
OIIMOKYU U HETOUHOCTH
B 0(hOopMJIEHUU
JIeJIOBBIX Oymar;
yMeeT UCI0/1b30BaTh
JIa/IOTHUeCcKoe
ob11ieHHe AJist
COTpYJHUYECTBa B
aKkajZieMHlueCcKomn
KOMMYHHKAaLU
0011IeHus, UCTIONb3yeT
HMH(OPMaLIMOHHO
KOMMYHHUKaI[MOHHbBIE
TeXHOJIOTUU TPH
TIOMCKe HeoOX0JuMO
vHpopMaliY, Ha
6a30BOM ypOBHe ymMeeT
BBITTOJTHSATh TIEPEBO/]
TEKCTOB C
WHOCTPAHHOIO (-bIX) Ha
rocy/lapCTBeHHbIN
SI3bIK ¥ 00paTHO

Oynyweit
rpoeccroHabHON

JeSITeTbHOCTThIO;
J€MOHCTPUPYET
HaBbIKH BbIOOpA

KOMMYHHKATHUBHO

MIPUEMJIEMOTO CTHJISE
oO11eHMs,
BepOabHBIX U
HeBepOabHbIX
Cpe/CTB
B3aUMO/IEHCTBHSI C
MapTHePaMH,
yMeeT BeCTH /IeJIOBYIO
TIePeruCKy, YUUThIBast
0cobeHHOCTH
CTUWINCTUKA
o(UIMATEHBIX U
HeoHIIMaTbHbIX
TUCeM; 3HaeT
COLIMOKY/IbTYPHBIE
pasnuuusi B popmare
KOpPPEeCITOH/IeHIIMH Ha
rOCyZapCTBEeHHOM U
WHOCTPaHHOM $I3bIKaX,
HO MOXXeT JJOMyCKaThb
He3HauWTe/IbHbIe
OLIMOKY B
odopmIIeHHH JIe/IOBBIX
Oymar;
UCTIO/Ib3YeT
JiasioruuecKoe
ob1ieHue Jist

COTPY/IHUYeCTBa B
aKaJleMHUueCcKou
KOMMYHUKAIUH
o011eHUsI, yMeeT

BHUMATeIbHO
CTyLaTh U
TOHUMAThb CYTh
ujen
IPYTUX, AaXKe eC/ii OHU
TIPOTHBOpeYaT
CcOOCTBEHHBIM
BO33pEeHUsIM, BJlafleeT
XOPOIIMMH HaBbIKaMHU
TIOMCKa He0OXOIMMO
vH(popMaLn
TI0Cpe/ICTBOM
HMH(}OPMaLIOHHO-
KOMMYHUKAIJMOHHBIX
TeXHOJIOTHH,
JeMOHCTPUPYeT
yMeHUe BBITIOTHSTh

repeBo/] TeKCTOB C

VHOCTPAHHOrO (-bIX) Ha
roCyZ,apCTBeHHbIN
SI3bIK U 0OpaTHO

CBSI3aHHBIM C OyayIIiei
rpocdeccroHaIbHOU
J1esiTeIbHOCTThIO;
YBEPEHHO [IEMOHCTPHPYET
HaBbIKU BbIOOpA
KOMMYHHWKATUBHO
TIPUEMJIEMOTO CTHJISE
o611eHus, BepObalbHbIX U
HeBepOa/IbHbIX CPe/ICTB
B3aMMOeKnCTBUsA C
napTHepaMu, CBOOO/IHO
yMeeT BeCTH JleJIOBYIO
MeperucKy, yuYuThIBast
ocobeHHOCTH
CTUIUCTUKU
opUIMATEHBIX U
Heo(UI[a/TbHBIX TTHCEM.
3HaeT COLMOKY/IbTYPHbIE
pa3nuuusi B hoopmare
KOPPEeCITOH/IeHIIUH Ha
rOCyZapCTBEeHHOM U
WHOCTPaHHOM $I3bIKaX;
yBepeHHO UCII0/Ib3yeT
JTUaIoTUuecKoe o0IeHre
[Tl COTPYAHAYECTBa B
aKaJleMHUueCKou
KOMMYHUKAI X
o0111eHuMsI; criocobeH
BHUMATe/IbHO CJTyIIaTh U
MOHUMAThb CYThb UJiei
IPYTHX, layKe eC/Ii OHU
TIPOTUBOpeYaT
COOCTBEHHBIM
BO33pPEHHsIM, UCTIOTb3YeT
VMH(OPMaLIMOHHO
KOMMYHHUKAI[HOHHbBIE
TEXHOJIOTHH TIPH TTOUCKe
HeoOX0AUMOM
VMH(OpMaLMyY B TIpoLjecce
pellieHust CTaHJapPTHBIX
KOMMYHHUKaTUBHBIX
3aJau Ha
roCy/lapCTBeHHOM U
MHOCTPAHHOM (-bIX)
SI3bIKaxX, JE€MOHCTPUPYET
yMeHUe BBITIOJTHATh
riepeBo/] TeKCTOB C
WHOCTPAHHOTO (-bIX) Ha
TOCYZapCTBEHHBIN S3bIK
1 obpaTHO
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JPYTUX; afanTyUpys
peub U SI3bIK XKeCTOB K
CUTYaL[UsIM
B3auMozencTBus. V/I-
Syk-4 [leMOHCTpUpYeT
yMeHUe BbITIO/IHATh
repeBo/,
ripogecCOHA/IbHBIX
TEKCTOB C
HWHOCTPAHHOTO (-bIX)
Ha roCyZ,apCTBeHHbIN
S3bIK M1 00paTHO

2 OHEHUBAHUME ITMCHBbMEHHBIX PABOT CTYJEHTOB,
PEI'JTAMEHTUPYEMBIX YYEBHBIM IIVTAHOM
IMucbmeHHble pabombl He npedycMompeHbl yueOHbIM NAAHOM

3 OIIPEJAEJIEHUE PE3YJIBTATA
IMPOMEXYTOUYHOM ATTECTAIIUN

dopMa NpoMe)XyTOUHOM aTTecTaluM Mo AUCIUILIUHE 3ayem (Moaym 1-2):

OxkoHuUaTenbHbIE  pe3y/ibTaThl  00yueHHs  (hOpMHpPOBaHUS  KOMIIETEHI[H)
OTIpeJIeNISIIOTCS TIOCPeJCTBOM TepeBoZia 0aioB, HaOpaHHBIX CTY/IEHTOM B IIpOLjecce
OCBOEHUSI JUCIUIIIMHBI, B OLIeHKU: 0a30BbIii ypOBeHb C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMITeTEHIUU
CUUTAETCS JOCTUTHYTBHIM, eC/Td pe3y/bTaT 00yueHHsI COOTBETCTBYET OIleHKe «3auTeHO»
(50-100 peiTUHTOBBLIX OassioB).

dopma NpoMe)XyTOUHOH aTTecTal[uM Mo AUCHUILUIUHE 3K3ameH (Moaynu 3-4):

OxkoHuaTesbHbIe  pe3y/bTaTbl  00yueHWs  ((OpMHUDOBaHHSI  KOMITETEHI[HHA)
OTIpeJIeNISIFOTCS  TIOCPeJCTBOM TepeBoZia 0a/ioB, HaOpaHHBIX CTY/IEHTOM B IIpPOLiecce
OCBOEHUS TUCLIUIJINHBI, B OLIEHKU:

— 6a30BbIi ypOBeHb CPOPMHUPOBAHHOCTHA KOMIIETEHIIUH CUHUTAETCS JAOCTHUTHYTBIM,
ecd  pe3ynbTaT OOydYeHHsT COOTBETCTBYET OL[eHKE «YAOBJeTBOpUTENbHO» (50-64
PEeUTHUHTOBBIX OassioB);

— MOBBIIIEHHbI ~ YpOBeHb  C(HOPMHUPOBAHHOCTA  KOMIIETEHI[UA  CUYUTAETCS
JNOCTUTHYTBIM, €CJId pe3y/ibTaT OOydeHHsI COOTBETCTBYET OL[eHKaM «Xopomio» (65-85
PENTHHTOBBLIX 0a/lI0B) M «OTAMYHO» (86-100 peHTHHTOBBIX 6asIoB).

OLEHOYHBIE MATEPUAJIbI 1 CPEJCTBA /11 IIPOBEPKHN
C®OPMHNPOBAHHOCTU KOMITETEHIIU

Kop 1 HauMeHOBaHUe KOMIIeTeHI[UH
YK-4 - ciocob6eH oCyIecTBIST KOMMYHHUKAIUIO B YCTHOM 1 TTMCbMeHHOW (hopMax Ha
rocy/lapCTBeHHOM $i3blke Poccuiickoii Pefiepaliii U MTHOCTPaHHOM (bIX) sI3bIKe(ax)

38}:[8]-[1/15[ 3dKPbITOr0 THIIA:
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Bbibepume 8ce npagusibHble 8apuaHmbl omeema

1. YTo U3 nepeunc/IeHHOT 0 ABJ/IAETCA MPEMMYIeCTBOM YCTHON KOMMYHHKaLMuU?
+ possibilité d’adaptation a la situation (50%)

possibilité d’étre relu, conservé

possibilité de faire office de preuves

+possibilité d’obtenir une réaction immédiate de I’interlocuteur (50%)

2. Boi0OepuTe C/I0BOCOUYETAHHS, KOTOPbIe HCIO/Ib3YIOTCA /ISl BBIPA)KEHHsI CB0ero MHeHUA
+Je crois que... (50%)

En ce qui concerne...

+Je ne suis pas de cet avis... (50%)

Au point de vue de...

3. Boi0epuTe BhIpa)KeHHs, KOTOPbIe HCII0/Ib3YITCSA, UYTO0BI 33/]laTh BOMPOC
+Je voudrais poser une question a... (33,3%)

J’ai un renseignement a donner...

+Que pensez-vous de... (33,3%)

+Permettez-moi de vous adresser une question (33,3%)

4. BeioepuTe (pa3bl, B KOTOPBHIX BIPA)KeHA Be)K/IHBasA MPoch0a
+Je voudrais vous parler (50%)

Je veux vous parler

Je veux que vous me parliez

+J’aimerais vous parler (50%)

5. Kakoii u3 nepeunc/ieHHbIX MyHKTOB He C/IefyeT BK/II0UaTh B pesjome?
Expérience de travail

Formation

Renseignements personnels

+Plan de carriére

6. UTo M3 nepeunc/JIeHHOr0 He sIB/IAeTCsSl MPHMepoM Bep0aTbHOH KOMMYHHKAI[UH
parler avec un client au téléphone

laisser un message au repondeur

+répondre au message par une émoticone

écrire un e-mail aux collegues

3apaHus OTKPBITOro THMA:
Honoanume

7.lonoiHuTe (hpasy, 00bIYHO UCII0/IH3YeMYI0 BO (PPAHI[y3CKOM fA3BIKE /ISl 3aBepIIeHUsI
ounHaIbHOro NUCbMa:

, Messieures, mes sentiments les plus distingés.

[TpaBunbHbIM OTBeT: Veillez agréer

8.Les entreprises agricoles en France ... bien équipées
ITpaBU/IBHBIM OTBET: sont

9.La situation géographique favorable ... de la France une puissance agricole
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[TpaBWIBHBIN OTBET: fait
/latime pazeepHymbiii omeem Ha 80npoc

10. Kaxoe c/10B0 BO (hpaHIIy3CKOM fI3bIKE COOTBETCTBYET C/IOBOCcoUeTaHuio “Paji c Bamu
MO03HAKOMHUTbCA!»?
[TpaBunbHBIM 0TBeT: Enchanté!

11.ITpeo0Opa3yiiTe cioBocoueranue il travaille B ciegyromue Bpemenssbie ¢popmsi: 1) future
immeédiat, 2) imparfait, 3) passé composé, 4) futur simple.
[TpaBunibHbIM oTBeT: 1) il va travailler, 2) il travaillait, 3) il a travaillé, 4) il travaillera

12.06bsicauTe cyioBocoueranue “I'exode rural”.
[TpaBunbHbIM oTBeT: C’est la migration de la population rurale vers les villes.

13.Comment expliquez-vous le fait que depuis les années 1950 la production agricole a fortement
augmentée alors que le nombre des exploitations agricoles a fortement diminué?

[TpaBUBbHBIN OTBET:

Ce sont les petites exploitations qui ont diminué. Les grandes entreprises agricoles emploient les
moyens de production modernes et produisent en masse ce qui permet d'augmenter la production
agricole.

14. Parlez de vos études a L'Académie Agricole de Kostroma

[TpaBunbHbIM 0TBeT: Je fais mes études a 1'académie agricole de Kostroma a la faculté de mécanisation
agricole. Je suis étudiant(e) de premiere année. L.’académie est située a Karavaévo, c'est a 7 kilometres
de Kostroma. Elle a 6 facultés: faculté d'agrobusiness, faculté de mécanisation agricole, faculté de
zootechnie et de la médecine vétérinaire, faculté d'économie, faculté d'électrification, faculté de batiment
et d'architecture. L'enseignement se fait a plein temps et par correspondance. J’étudie beaucoup de
disciplines y compris le francais. D’habitude les cours commencent a 8.30 et finissent a 13.35. Les
professeurs sont bien qualifiés et les cours sont tres intéressants. Les étudiants sont amicals, il y a
beacoup d’étudiants etranger. Je suis contant de mes études a 1'académie.

15.Quelles sont les différents étapes de la construction des véhicules?
[TpaBunibHEIM oTBeT: Ce sont les étapes suivants: conception, fabrication, distribution, service apres-
vente.

16.Quels sont les différents types de véhicules industriels créés par les spécialistes de I'automobile?
[TpaBunbHbIM 0TBeT: Ce sont des camionnettes, des camions, des tracteur, des autobus, des cars.

17.A partir de quel poids les véhicules industriels sont-ils équipés de moteur diesel?
[MpaBuibHBIM oTBeT: Les véhicules industriels sont équipés de moteur diesel a partir de 2 t de charge
utile.

18.Quelles sont les qualités caractérisant un véhicule industriel?

[MpaBunbHbIM oTBeT:Les qualités caractérisant un véhicule industriel sont la fiabilité, la longévité, la
charge utile transportable, le prix, la facilité d'entretien et de réparation, le confort. Les performances, la
consommation de carburant, les formes extérieures sont aussi importants.

19.Quel est le role du Service de réparation et d entretien des machines agricoles?
[TpaBunbHbIM 0TBeT: Le service de réparation et d entretien des machines agricoles a pour role
d exécuter les entretiens, les réparations des machines, d apporter des modifications dans leur
construction, d'exécuter la remise en état des pieces, de stocker les machines.
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20.Quelles sont les principaux travaux de réparation des machines agricoles?
[TpaBunbHBIM oTBeT: Travaux d ajustage (tracage, burinage, sciage, limage, dressage et planage,
cintrage, taraudage et filetage, rivetage et brasage etc.), travaux de rivetage, travaux de brassage.

21. Quels problemes actuels sont liés a I'utilisation de I'automobile?

ITpaBU/IBHBIN OTBeET:

Ce sont des problemes d’environnement tels que les émissions polluantes, le réchauffement
climatique, et aussi la raréfaction du pétrole.

22. Kak no-¢paHiy3cKi Ha3bIBaeTCA JJOKYMEHT, coiep)Kaluii HH(opmanuio 00 odpa3zoBaHum,
HaBBIKAaX M ONbITe Pa00ThI, HE0OXOAMMBIH /I PACCMOTPeHNs KaHAW/aTyPhI UeI0BeKa MpH
MOCTYIUIeHHH Ha padoty?

[TpaBunbHbIi oTBeT: Curriculum vitae

23.Kakue pa3jie/ibl COAEP)KUT pe3ioMe /I YCTPOICTBA Ha padoTy?
[TpaBUIBHBINM OTBET:
Formation
Expérience de travail
Renseignements personnels
Compétences reliées a 1'emploi
Références

24.Quelles informations devrait contenir un CV?
[TpaBunibHEIM oTBeT: Le CV devrait contenir des informations sur 1'état civil, un titre, 1’expérience
professionnelle, les formations et diplomes, les compétences particuliéres et les activités extra-
professionnelles.

25. Le CV doit-il étre ciblé ou général?
[TpaBunbHbIM oTBeT: Le CV doit étre ciblé pour chaque proposition d'embauche car le recrutement
est la réponse a un besoin, et le CV doit rassurer le recruteur.

OkoHuaTe/NlbHbIE pe3y/nbTaThl 00yueHUss ((OPMHPOBAHUS KOMIIETEHI[UM) OMpeAesFOTCS
TOCpe/ICTBOM TiepeBo/ja 6asioB, HabpaHHBIX CTY€HTOM B TIPOLIECCe OCBOEHUS AVCIUTIMHBI, B OIIeHKHU:

— 0a30BbIi  ypOBeHb C(OPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUM CUUTAETCS JOCTUTHYTBIM, €C/d
pe3y/bTaT 00yUYeHHs COOTBETCTBYET OLleHKe «yZ0B/eTBOPUTebHO» (50-64 pedTHHIOBBIX OaslioB);

— TOBBILIEHHbIN YPOBeHb COPMUPOBAHHOCTA KOMIETEHLIMU CUMUTAeTCSl [JOCTUTHYTBIM, eC/id
pe3y/nbTaT 0OyueHHUs COOTBETCTBYET OIleHKaM «XOpOoIo» (65-85 peMTUHTOBBIX 0asijioB) U «OTIAYHO»
(86-100 pelTHHTOBBIX OasIoB).

4 TIOPAJIOK ITPOBEJEHNSI IIOBTOPHOU
IMPOME)XXYTOUYHOM ATTECTAIIN

dopMa NTPOMEeKyTOUHOM aTTeCTaLvy M0 AUCLIUIUIMHE 3aUeT, 3K3aMeH.

66



@®OoHJ, OLIEHOYHBIX CpeACTB /Il IIPOBeJleHUs] [IOBTOPHOW IPOMEXYTOUYHOU
aTTecTauyMy (OpPMHUpPYeTCsd M3 UMC/la OLIeHOYHBIX CpPeJCTB [0 TeMaM, KOTOpble He
OCBOEHBI CTY/IEHTOM.

Ilpumeuanue:

[lonomHUTEebHBIE  KOHTPOJIbHBIE — WCIBITAHUSL TPOBOJATCH  JIA  CTYZ[EHTOB,
HabpaBmmix meHee 50 OamwioB (B coorBeTcTBUM C «[lojlo)KeHHEM O MOJY/IBHO-
PEUTUHTOBOM CUCTEMEY).

dopMa NTPOMeKyTOUHOM aTTeCTaLUU 10 AUCLIUIUIMHE 3ayem.

Tabymra 10 — Kpurepuu oneHk: copMHpPOBAaHHOCTH KOMIIETeHIMI
Kputepuu otieHuBaHUs CHOPMHUPOBAHHOCTH
KOMITeTeHLIUM (4aCTU KOMITeTEeHLIUH)
COOTBETCTBYET OL|eHKe «3aYTeHO»
50-100% oT MakcHMaibHOTO Oana
CTyeHT B/ajieeT TeOpeTUYeCKUM MaTepHaioM T10
mucuuriiHe «/IHoCTpaHHBIN s13bIK» ((ppaHLy3CKuit),
BbIOMpaeT Ha TOCYZApCTBEHHOM U UHOCTPaHHOM (-
bIX) I3bIKaX KOMMYHUKAaTUBHO TIpHeM/ieMble CTU/b
Jle7IoBOro 00I1IeHus, BepbasibHbIe U HeBepOanbHbIe
Cpe/CTBa B3auMO/IeMCTBUS C NapTHepPaMH, HO MpU
MOCTPOEHUU YCTHBIX U TMCbMEHHBIX BbICKa3bIBaHUH,
MOXKXET [IOMTyCKAaTh OIIMOKU, He TIPEesTCBYIOIHe
TIpoIiecCy KOMMYHUKAIUK; 0b/1ajaet
y/lOB/IETBOPUTEIbHBIMU HaBbIKaMU MTOKUCKA
HeobOxoquMoM nHMOpPMaLUY TT0CPeICTBOM
MH(OPMaLIMOHHO-KOMMYHHKALMOHHBIX TeXHOIOTHH
B TIpOLiecce pelieHusi CTaHAapTHBIX
KOMMYHHUKaTUBHBIX 3a/lau Ha TOCY/ZIapCTBEHHOM U
WHOCTPAaHHOM (-bIX) SI3bIKaX; YMeeT UCII0/Ib30BaTh
JMia/IorTnYecKoe o0ILeHre /7S COTPY/JHUUEeCTBa B
aKaZieMUyeCKOl KOMMYHHUKALIAU O01LeHNs, HO
MOJKeT JJOTMyCKaTb B YCTHOW peuM OLIMOKH, He
TIPEMNSATCTBYOIIME TIPOLeCCy KOMMYHHUKAL[UH;
crioco0eH BHUMAaTeJIbHO C/TyllaTh ¥ TTIOHUMAThb CyTh
uzield IPYTUX, Jake eC/Ti OHU MPOTUBOpEeYaT
COOCTBEHHBIM BO33DEHUSIM; YBa)KaeT BbICKA3bIBaHUS
JPYTHX KaK B IJIaHe COJiep)KaHusl, TaK U B T/IaHe
(hopMbl, KPUTHKYS apr'yMEeHTUPOBaHHO U
KOHCTPYKTHUBHO, He 3a/[eBasi UyBCTB APYTHX;
a/laniTUPYsl Peub U $13bIK )KeCTOB K CUTYaLUsIM;
CTYZIEHT [TOHUMAaeT OCHOBHOE CO/Iep)KaHhe TEeKCTOB
Ha UHOCTPAHHOM $I3bIKe, [eMOHCTPUDPYeT
y/IOBJIETBOPUTE/TbHBIE HABLIKU ITEPEBO/IA TEKCTOB C
WHOCTPAaHHOT'0 Ha roCy/JapCTBEeHHbIN SI3bIK U
obpaTtHO

Kog v HaMeHOBaHUe WHAUKATOpa
JOCTH>KEeHUST KOMITeTeHLIUU
(4acTy KOMITeTeHL1K)

U/I-1yk-4 BeibupaeT Ha rocyZapCcTBeHHOM U
MHOCTPAHHOM (-bIX) sI3bIKaX
KOMMYHUKaTUBHO TIpHem/ieMble CTUb
JIeJI0BOTO 0011IIeHNs1, BepbanbHbIe U
HeBepOasbHbIE CPe/ICTBA B3aUMOZEHCTBUS C
rapTHepamu.

N-2yk-4 icnionb3yeT MHPOPMALMOHHO
KOMMYHUKALIMOHHbIE TeXHOJIOTUU TPU
TIOMCKe HeoOXoguMo H(OpMaLK B
TipoLiecce pelieHus CTaHJAPTHBIX
KOMMYHHUKaTUBHBIX 3a/lau Ha
rocy/lapCTBEHHOM Y MHOCTPAHHOM (-bIX)
sI3bIKaXx.

N[-4yk-4 [1leMOHCTpUpYyeT UHTer paTUBHbIE
YMEeHHUSs1 UCII0J1b30BaTh [Ua/iornyecKoe
ob1ieHue Jjist COTPYAHUYECTBa B
aKa/leMUYeCKOM KOMMYHUKAL[IU OOILeHNSsI:
BHUMarTe/IbHO C/TyIlasl ¥ MbITasiCh MOHSTh
CyTb Ulel IPYTUX, laXKe eC/id OHU
MPOTHUBOpeuUaT COOCTBEHHBIM BO33PEHUSIM;
yBasKasi BbICKa3bIBaHUs IPYTUX KaK B IIaHe
COJleprKaHusl, TaK U B IylaHe (JOPMBbI;
KPUTHKYS apT'yME@HTHPOBAHHO U
KOHCTPYKTHBHO, He 33/leBasi YyBCTB JPYTUX;
a/lanTUPYs peub U sI3bIK XKeCTOB K
CUTYyaLUsIM B3aUMOZEeNCTBUSI.

N O-5yk-4 [leMoHCTpUpyeT yMeHue
BBITIOJTHATh TIepeBOo/, MpodecCroHaNIbHbIX
TEeKCTOB C MHOCTPAHHOTO (-bIX) Ha
roCyJapCTBeHHBIN SI3bIK U 00paTHO

dopma NpOMEe>KYyTOYHOU aTTeCTalliy 0 AUCLIUTIMHE 5K3dMEH.
Tab6suna 11 — Kpurepuu oneHKH ¢()OpMHUPOBAHHOCTH KOMITeTeHIHI
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KpuTepuu otieHrBaHus ChOPMUPOBAHHOCTH
KOMIeTeHIMM (YaCTH KOMITeTeHLIUN)

Ko/ v HauMeHOBaHUe WUHMKaTOpa

Ha 0a30BOM ypOBHe

JNOCTHKeHUsT KOMITeTeHI[UU
(4acTy KOMITeTeHLUM)

COOTBETCTBYET OLIEHKE «y/[OB/IeTBOPUTETHLHO»
50-64% oT MakCUMaJILHOTO basia

W ]1-1yk-4 BoiOrpaeT Ha rocylapCTBeHHOM U
MHOCTPAHHOM (-bIX) s13bIKaX
KOMMYHUKaTUBHO NpUeM/IeMble CTUIIb
ZiesIoBOro 0011eHus1, BepbasibHbIe U

HeBepOasibHbIE CPe/ICTBA B3aUMOJEUCTBUS C

rapTHepamu.

N -2yk-4 crionb3yeT nHGOPMAaLIMOHHO
KOMMYHUKaL[MOHHbIe TEXHOJIOTUU TIPU
MOMCKe HeoOXoAnMol nHGopMaIuu B

TipoLiecce pelleHusl CTaHAAPTHBIX
KOMMYHUKaTUBHBIX 3aZlau Ha
roCy/lapCTBEHHOM Y MHOCTPaHHOM (-bIX)
I3bIKaX.

N[-3yk-4 Beet feoByro nepemnucky,
YUUTBIBasi 0COOEHHOCTHU CTH/IUCTUKH
oULIMaNbHBIX U Heo(ULMa/TbHBIX MTHUCEeM,
COLIMOKY/IbTYpHbIE pa3/nuusi B popmare
KOPPECIOH/IeHL[MU Ha FOCY/1apCTBEHHOM U
WHOCTPAHHOM (-bIX) sI3bIKaX.

N-4yk-4 [leMOHCTpUpYyeT UHTer paTUBHbIe
YMEHUS UCII0/Ib30BaTh JUalornyecKkoe
ob1eHue [y COTPYAHUYECTBa B
aKaZieMUueCcKOl KOMMYHHUKALIUU OOLIeHMUST:
BHUMATEJIbHO C/yLIasi Y MbITasiCh MTOHATh

CyTb Ulel IPYTUX, laXKe eC/id OHU
MPOTHUBOpeuYaT COOCTBEHHBIM BO33PEHUSIM;
yBarkasi BbICKa3bIBaHUS [PYTUX Kak B IJlaHe

COJleprKaHusl, TaK U B MylaHe (OPMBbI;
KPUTHKYS apr'yMeHTUPOBAHHO U
KOHCTPYKTUBHO, He 3a/ieBasi UyBCTB JPYIUX;

B3aUMO/IEUCTBUSI.
WN-5yk-4 leMoHCTpUpyeT yMeHUe
BBITIOJTHSITh TIepeBOo/, MpodecCroHaNbHbIX
TEeKCTOB C MHOCTPAHHOTO (-bIX) Ha

mucuuruiiHe «VIHOCTpaHHbIN A3bIK» ((PpaHLy3CKUi),

MOCTPOEHHH YCTHBIX U ITMCbMEHHBIX BbICKaBbIBaHHﬁ,

ddIITUPYSA peUb U A3bIK )XeCTOB K CUTyalJUsAIM

CTyzeHT BiafieeT TeOPETUYECKMM MaTepHasIoM I10

BbIOMpAeT Ha rOCyJapCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM (-
bIX) SI3bIKAX KOMMYHHKATHUBHO TIPHEMJIEMbIE CTH/Th
JiesioBoro o61eHus1, BepbabHble U HeBepOaibHbIe
Cpe[iCTBa B3aUMO/IEMCTBUS C TIAPTHEPAMH, HO TITpU

MOJKET JI0TMyCKaTh OLIMOKH, He MPersTCBYOLIHe
TpoLIeCcCy KOMMYHHKALMK; 001azaet
y[IOB/IETBOPUTE/IbHBIMU HaBbIKaMH TTOMCKa
HeoOxoauMol MH(OPMALIMH TTOCPeJCTBOM
VH(}OPMaLMOHHO-KOMMYHUKALIMOHHBIX TEXHOJIOTUN
B IIpOL{eCCe pelleHns CTaHAapTHBIX
KOMMYHUKaTUBHBIX 3a/lau Ha rOCYJapCTBEHHOM U
VHOCTPaHHOM (-bIX) S13bIKaX; yMeeT UCI0/1b30BaTh
Jrasioruueckoe obIIeHre [171si COTPYJHUUECTBA B
aKa/leMUueCcKOl KOMMYHUKAL[UK O0IL[eH s, HO MOKeT

JIOTyCKaTh B YCTHOW pPeuM OIINOKH, He
NIPeNnITCTBYIOLIME MPOLIeCCy KOMMYHUKALIMH;
crioco6eH BHUMaTeTbHO CJyLaTh ¥ TIOHUMAThb CyTh
yJiel pyrux, Jaxe ec/iM OHU NIPOTUBOpeYar
COOCTBEHHBIM BO33PEHHSIM; YBaXKaeT BbICKa3bIBaHUS
JIPYTUX KaK B [JIaHe COZiepKaHusl, TaK U B IJIaHe
(hopMbI, KPUTHKYS apr'yMEeHTHPOBAHHO U
KOHCTPYKTHBHO, He 3a/|eBasi UyBCTB JIPyTHX;
a/lafITUPYs Peub U SI3bIK XKECTOB K CUTYaLUsIM;
BJIajleeT HaBbIKaMU Be/IeHUsI [1e/I0BOM MepernuckKu, HO
MOJKET JI0TyCKaTh CTUJTUCTUYECKHe OLIUOKY 1
HETOYHOCTU B 0pOPMJIEHHH JIe/IOBbIX Oymar.
CTYJleHT ITOHMMaeT OCHOBHOE CO/iepyKaHue TeKCTOB
Ha MHOCTPAaHHOM $I3bIKe, IeMOHCTPUDPYET
yZI0B/IETBOPUTE/IbHbIE HaBbIKW TlePeB0/ja TEKCTOB C
WHOCTPaHHOT'0 Ha rOCy/JapCTBeHHbIH SI3bIK U 00paTHO

rOCYZIapCTBEHHBI SI3bIK M 00paTHO
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